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DYER o DYER

(LIMITED.)
KING WILLIAMSTOWN,

INGUBO ZETU ZOBUSIKA.

ZIFIKILE.

Yizani nizokuzibonela Impahla yetu pambi kokuba nitenge.

Idyasi Zamadoda zigalela kwi 9/6

Ibhulukwe Zekodi zigalela kwi 4 9

IThempe Zamadoda ziqala kwi 10d.

Izihlangu ezenziwe kwelilizwe ziqala kw1 7/3
Isuti Zamadoda Zezitofu zigala kwi 13/6
IThempe Zangapantsi ziqala kwi 1/

Imingwazi Yamadoda (felt hat yona) iqala 2
Ibhulukwe Zangapantsi ziqalela kwi 1/6

Amabhai, Ingcawa—ezimhlope ne-
zimabalabala, Iprinti, Ikeleko, Ityali— zezentlobo
zonke, zohlobo olutsha.

EYONA VENKILE TSHIPU NEBHETELE

ABANGENAKUDLIWA ABANTU EKUTENGENIL

DYER NO DYER,

EQONCE.
[TUBA LOKWENZA IMALI

Zisani bonke UBOY A benu

Zisani bonke UBOYA BEBHOKWE

Zisani wonke UMBONA wenu

Zisani onke AMAZIMBA enu
Zisani yonke INGQOLOWA yenu
Zisani yonke IHABILE yenu.

Nayo yonke enye imveliso eninayo naniya kufumana amanani
Apa amileyo e Cash ngayo—YIZANI KUBEKANYE naniya kuhlala
nisiza ko

JAMES HODGES and CO.
QUEENSTOWN

lyeza Elingummangaliso.

BEECHAM'S PILLS

Zikulungele Ukuqunjelwa nezinye intlungu, ezinje ngo Moya ne Ntlungu e
Siswini, Intloko Ebulalayo, Ukuba nasi Yesi, Intluta nokuqunjelwa emva
Kokutya, Ukupitizela kwe Ntloko, Nobundongela, Uku%aqazela Yingqﬁle,
Imfudumalo Zobushushu, Umnqumi, Ukupefumla Okuqupayo (Ipika),
Ukungayi Ngasese, Ukujaduka Komzimba, Ukungalali Kamnandi, Amapupa
Awoylkeka{o, nako konke Ukungcangcazela, %alo E][fl]lo' IDOSI  YO-
KUQALA INOKUNCEDA KWISITUBA SEMIZUZU ENGAMASHUMI
MABINI. Asintsomi lonto. Utulwelwe ngamnye ucalwa ukuba utate
ibhokisana yezi Pills, ziya kuvunywa ukuba ibhokisana yazo ‘‘ifanele i Ponti enesheleni.”
1 PILL§ zika BITSHIM, zitatwe ngemigaqo emiselweyo, zibehle
ziwapilise ngqe amankazana, Azedendi ukupilisa inqu nizimba. .
Kwi Sisu esi Butataka; Nokungatandi Kutya; Nesibindi Esingapilileyo: zisebenza niobugqt
idosi ezimbalwa zetiza impiliso engummangaliso kwanamalungu Ayinqobo
Emntwini; Zomeleza imisipa ; zibuyisa intlahla yomntu obesekudala
yatusabayo ; zenza ukuba ubani abuye akutande bukali ukutya, zivuselela
BONKE UBUHLE BE MPILO NENKUTALO YOMZIMBA womntu_, ezi. PiliSi_ Zidum(; ngokukodwa
ekupiliseui Icesina kmnazwe ashushu. Ezi “ zinyaniso ” ezivunywa
yinyambalala yabantu, kuzo zonke indidi zabantu, obunye ubungqina
obupeleleyo ngobutataka bobu bokuba i Pilisi zika Bilshim lelona yeza
litengwayo ngapezu kwawo onke akoyo apa emhlabeni, Incazo ezeleyo
ebhokisaneni nganye.
Lenziwa ngu THOMAS BEECHAM kupela, e St. Helens, Lancashire, England.

Litengiswa ngabapitikevi bamayeza bonke ezi Kolonini.

THOMAS BAILEY & CO.
ABALUNGISELELI BENTO YONKE

QUEENSTOWN

ANOKU kwanekela nantonina ongayibizayo ngawona manani apantsi
anokufunyanwa apa Emzantsi-Afrika.

Kaniwaqwalasele amanani etu ; nize nize kubona Impahla Engumangaliso
ukulunga etengiswa ngalomanani.

Ezamadoda. Izihlangu Ezimitya-mide Ezomeleleyo,

66,7/-,86,9/-
Ezamadoda Izihlangu Ezimityami futshani Ezomeleleyo,

5/-,6/6, 7/6,8/6

Ezamadoda i Felskuni Ezomeleleyo, 5/6, 17/6,8/6

Ezamankazana Ezomaleleyo Zotwatwa, 5/-, 6/6, 7/6

Ezamankazana Ezimitya-Mide, 4/6, 5/-,5/6

Ezamadoda Ibhlukwe Zezitofu (Tweed), 5/-, 6/11, 8/6 Ezamadoda Isuti
Zesitofn ziqalela kwi 16/6

Ezamadoda Thempe Ezilushica, ziqalela kwi 9d, ziyo 4/6 Ezamadoda
Namakwenkwana Ikep, ziqalela 6 2 d, de kuye 3/3

IMINQWAZI YAMADODA, IKAUSI, IKOLALA, INGXOWA ZABAHAMBI,
INGXOWANA EZINTLE, NJALO-NJALO.

Iponti ekutengwe ngayo kwesetu isitora, itabata isituba seponti enesihlanu
etenge kwezinye ivenkile.

THOS. BAILEY & CO., WEST END, E-KOMANI

PEACOCK BROS. NO WEIR,
EKOMANI.

NGABATENGI abakulu Bokutya, benika awona

Manani alungileyo. E Komani apa wakuke uyekuva into
abayi kupayo pambi kobuba utengise nokuba kupina.

Thabile, Ezinkozo, Ingholowa, Irasi,
Imbotyi, I-ertyis, Umbona,
Amazimba. bahlele benawo.

JOHN LUMSDEN & CO.,

E GCUWA, TRANSKEIL

AZISA Umzi Ontsundu okulo lonke ela Pe-
sheya kwe Nciba okokuba BAZIKETELA
NGOKWABO IMPAHLA yentlobo ntlobo zonke e
SKOTILANE, engalungela imfuneko zomzi;

nokokuba baya kuzingisa ukunikela

Abantsundu Abatenga nge Mali,

into ezifanele ixabiso layo.
BAVAVANYENI! NIBALINGE!

BON MARCHE
JOHN W. BAYES & CO. aianavsrow.

IFANDESI LEMPAHLA KUMASEBE ONKE.

1 Blanket zamabala zigalela kwi 1s. 7 %2 d., Amabhayi abubanzi bupindiweyo 1l 2 d.,
Imiqulu Eqagambileyo yokwenza ilokwe iqalelakwi 1 % d. nge yadi, I ‘“Tweed’
eziqagambileyo zelokwe ziqalela kwi 3 % d. nge yadi, I Flannelettes 2 % d. nge
yadi, Ezona zilungileyo i Printi zama Jamani nama Bhulu 6 % d. nge yadi,

Ityali zoboya ezona Fishini zintsba ziqalela kwi 3s. kudo kube nga 30s. inye,
I Quilts zamabala ziqala 1s. 11 %4 d., I Quilts ezimhlope ziqala 2s. 11d., Amakulu
amahlanu e “ knitted skirts ” 1s. 2d. inye.

Zonke impahla zibhalwe ngamanani acacileyo. Akuko nkohliso. Kwisebe le lokwe
(Drapery) ngexesha le Fandeai i 1s. ebifudula isapulwa nge xabiso le ponti iyakuyewa

Isebe Lezinxibo lakwa BON MARCHE:

400 ibhulukwe zamadoda (Bedford Cord) ziqala kwi 4s. 11d. inye, I Suti zamadoda
ze Tweed 21s. inye, I Felt Hats ezimapiko abanzi 2s. umnye, Ibhatyi zamadoda
ze Tweed ziqala kwi 6s., I Bhulukwe ze Tweed 3s. 6d.

QONDISISANI KAKUHLE—"Wonke ubani otenge izinxibo zexabiso
eliyi ponti (£1) uyakwapulelwa isheleni ezi ntatu (3s.)

JOHN'W. BAYES & co., BoN ARCHE
GRAHANSTOWN, ERIN

Vil
W35

LEMINYAKAT18 "= 7=

IGQITILEYO,

SINGENISE KWELILIZWE I B LAN KETE

L0BOYA £ziLuxwe NcosuGcisa oBu

BODWA, Igama lazo yi *° EXTRA NAVY or
MATTROSS ”

Kungeniswe ngabanye intlobontlobo ezifana noluhlobo; esigqibe ke
kwelokuba SIZIPAULE 1 BLANKETE ZONKE ngopawu
esiluginisele na Komkulu ngohlobo Iwemifa nekiso le
yongamele lenteto.

Ukuba ufuna IBLANKETE YEYENENE, kangelisa kunene

ukuba inawona umfanekiso we NGONYAMA kwelinye
LAMASONDO ayo.

ZONKE EZI BLANKETE ZIZEZINGATANDATYUZWAYO.
ZONKE EZI BLANKETE ZILUNGILE ZITE GUNGQU

IBLANKETE NGANYE IYAYIVELA IMBOLA.

Kwivenkile enitonga kuzo-ke bizani Iblankete
ozinomfanskiso we Ngonyama.

Ziya kubaku kuzo zonke ivenkile za Pesheya kwe Nciba nase zidolopini zonke.

APO ZIPAKULWA KONA KUKO

PEACOCK BROS, and WEIR,
E QONCE.

Ngabo bodwa abanokubhala lomfanekiso we Ngonyama.

Beauchamp, Booth &Co
EQONCE

YIZANI EVENKILENI YETU pambi kokuba nitenge napina
nizokubona

IMPAHLA YETU ENTSHA

ESAND’ UKUFIKA.

IPRINTTI Ezibhetele na Patuleni 6d. iyadi

ITYALI ZOBOY A, Zamabala onke, ezibhetele kwayekwa
zonaze 4/6- ne 35/- inye.

IQIYA EZIMNYAMA ZESILIKA (i squares zona) ezi
Twill nezi Plain ze 3/6- ne 7/11-.

ILOKWE ZOKUTSHATA—esezanziwenanokwenzelwa
umntu, Intyantyamba Zabatshakazi, Iveyile, naze
zonke into Zomtshato.

[-KWILITI—Ezimhlope nezinemigca ehonjisiweyo—ze
saizi zonke.

IZITOFU ZELOKWE Ziqala kwi 6d iyadi—ipatuleni
ezilungileyo.

IZIHLANGU ZAMANENEKAZI—Ezitungwa de ziyaku-
ma ngemibala—>5 - ne 18 9 ipari.

ISHUZI ZAMANENEKAZI—ezenziwe kakuhle—ziqala
kwi 4/- ne 15/9 ipari.

IBHANTI ZAMALEDI ziqala kwi 6d. de zibe yi 3/3 inye.
INGUBO:

Amanene ahlalele .ukutshata makaze kuzibonela
Isuti zetu Zokutshata ezimmayo umntu.

YIZANI KUZIBONELA NGOKWENU IMPAHLA YETU YONKE-

BEAUCHAMP, BOOTH&CO.

E-QONCE, KING WILLIAMSTOWN

J. W GARRET & CO.

LADY FRERE

IZITORA “ EZITSHIPU.”

Ingubo Zamaledi, Iswokile Nekofu, nento zalowomkondo Izihlangu Ingubo Zamadoda, Isali nempahla
valowomkonda TThiooxa henta ezifinwa nanonimzi Ohamvn
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Uboya! Uboyal
U
KATA!

SISANDULUKUFU-
MANA i odolo

evela e Ngilani ukuba

Sitenge bonke

UBOYA BENETEVU.

Zisani uboya ke nibone
ukuba asiroli awona manani
afaneleyona.

W. 0. CARTER & CO,

MACLEAN SQUARE,
KING WILLIAMS TOWN.

A J. Cross & Co.

KING WILLIAMSTOWN

Esitsha Isaziso sika TIKOLOSHE.
Kubaxhast Abantsundu!
0 A J. Cross & Co.

Banga bangazisa Abahlobo babo Abamnyama
kubo bonke isi Qingata sase Qonce, e Ngqushwa,
nakwezinye eziraulayo ukuba Base kwi Sitora
Sabo Kwigumbi le Marike. Basaligcinile igama
labo lokuba batengisa Ngamaxabiso angapantsi
kwawazo zonke ivenkile

APA E QONCE.

IPULUWA, ISALI, IHEMPE IBHULUKWE,
IBHATYI, INGUBO NEZAMANKAZANA.

Umgubo, lkofu, Iti, Iswekile—ngazwinye Into
yonke etyiwayo.

Basanika  awona  maxabiso  nge
NGQOLOWA, UMBONA, nezinye intlobo
zbkutya.

A J. Cross & Co.

EZINGE MFUNDO.

ST LUKES’S INDUSTRIAL
INSTITUTE.

Isinala yase Newlands (Nzaruni), East

London Yomsebenzi.
Ititshala Enkulu -—Ms. J. E. MOONEY, B.A.

Kwisebe lokucwela i " odolo ”” zempahla yendlu ziyamkelwa
ezinjenge Tafile, Ibhanki, Ibhodi Zezikula, i Desika, i Kabati
ezinengcango zefestile, ne Kabati nje kodwa, i Sofa, izibingelelo
(altars), idesika na ze Litani, Izitulo zaba peresite (glastonbury
chairs), ityeya zamalizo, njalo-njalo.

R. W. STUMBLES,
184 Umfundisi Opeteyo we Buto le S.P.G.

U
P. S. JEFFREY

UNGA angababulela abatenga Erenkileni zake ngobubele

bokumxhasa kwixesha
eliggitileyo. Unqwenela ukwazisa

Umzi ose' Kamastone nase Hewu U

Ukuba ivenkile zake ezise

Kamastone, Didiana nase Donnybrook.

Zizele ngokn Yimpahla

YALO MCHEBO.

UYITENGISA NGAGQITISELEYO NGOBUPANTSI WONA AMANANI
E ENGE NGEMALI UMNTU.
—0—

Eziketiweyo  zona Ibhulukwe  Zamadoda—
ezivulekileyo ezantsi. Izihlangu zamadoda ezizitende
zide Izitofu—intlobo ezintsha.
Ityali Ezibuhlungu Zoboya—zamankazana.
Intlobo ze Printi.

Yonke into etengiswa ngabantu itengwa ngemali,
ngamaxabiso anokuf unyanwa napi.

o

Uboya Begusha ne bokwe bufuncka mu.

ZONKE IZIKWELITI ZALOMCEBO KUFUNEKA
ZIHLAULWE PAMBI KOKUPELA KWALO NYAKA, okanye ziya
kunikelwa kubaqnki,

ISEBENZA NGOBUGQL.

-RHEUMATICURO!

IYEZA ELIKULU LASE
SOUTH AFRICA.

e Ymcanllimn TeifA

<ia S5 e

Alikaza linqatyelwe ukupilisa izifo
Zamatambo.Isinge, inggagambo Zentloko.

Lingqinwe ngamawaka.
Umenzi walo kupelu ngu

J. JONES, Cape Town.

LINOKUTENGWA NAPINA

(. P PERKS NO NYANA
E QONCE,
YEYONA NDAWO

YOKUTENGA Imisesane yoku “ Ngeja,”
Imisesane Yokutshata, Amacici Namehlo

(Spectacles).
KANANJALO XA UFUNA

UKUHLAZIYA. IWOTSHI

MARKET SQUARE,
Kingwilliamstown

GREAT AFRICAN ORSMOND’S

PREPARATIONNS

The GREAT AFRICAN

REMED Y.

THE STANDARD DOMESTIC MEDICINE
FOR FEVER& AND COMPLAINTS OF THE
HOME

Vido Pamphlet.

THE GREAT AFRICAN

For Eczema, Eruptions, Berea.
Syphilitic and Scrofulous

DISEASE BLOOD

Unrivalled Tonic
for FEMALES.

Specific for Kidney and Urinary Disorder.

PURIFIER.

FOR
COLIC,
DIARRHEA,
DYSENTERY
GREAT AFRICAN

FRUIT PILLS.

For Liver, Stomach and Bowl
The Cure for
Piles and Constipation.
Are Mild and Effective.

THE GREAT AFRICAN
HERBAL OINTMENT.

For New and Old Sore, Skin Disease, Piles,

Rheumatism, Sprain.

Pains in Joints and Muscle.
inflammatory Swelling

MEDICAL HALL

KING WILLIAM’S TOWN.

J.NEWING.

Umenzi Wempahla

(Ekoneni ye Maclean Square)
E QONCE

UFUMANA IMPAHLA EZIPUMA NQO
KUBENZI BAZO.
Impahla ze Tweed Zamanene.
Impahla Zamadoda Zekodi neze
Krikete.
Intlobo ezintle kunene ze Printi
Nemichako ye Lokwe.
Impahla Yokwaka yentlobo zonke,
Ikofu ne Swekile, njalo-njalo.

Yonke into intsha, ilungile, itshipu—
Yizani kubona

Imveliso yomhlaba itengwa
nge Cash ngamanani apakamileyo

e Malike.
Smsfrl8109

Amayeza ka Cook Abantsundu.

UMZI ontsundu ucelelwa ukuba ukangelise

lamayeza abalulekileyo.

Elika
COOK Iyeza Lesisu Nokuxaxaza.
1/6 ibotile.

Elil
(COOK Iyeza Lukokohlela
(Lingamafuta).
1/6 ibotile.

Aka

OOK Amafuta
Nokwekwe.
1/6 ibotile.

COOK
Ezika
OK Ipils.
1/ ngebokisana.
Incindi Yezinyo.
6d. ngeboti e.
OOK Umciza Westepu Sabantwana.
6d. ngebotile.

Eka
C OOK

Oka

Oka

9d. ibotile
Iyeza Lepalo.

OOK Umgutyana Wamehlo. ngesiqunyana
Oka

COOK Umciza we Cesine. 8/6.

Nigondise ukuba igama ngu

G. E. COOK, Chemist,
E QONCE.
Ngawenkohliso angenalo igama lake.

OWatengisayo ¢ Mount Frere, kwa Baca, J.

J. YATES, “ Umatendela.”

J. LAMONT.

Nraroran Nrarora:
QUEENSTOWN.

[ J KUPELA kwevenkile e Komani apo
amafama anokuzifumana zonke izinto
azifunayo.

U

J.L

Unga angacela amehlo ecelela imfumba anazo ze
Tyali, Blankete, Izibhalala, Ingubo Zamadoda,
Thempe, Prioni, Izihlangu, Isali, —ngazwinye yonke
into  enoknUngazelelwa  ngutbzi  onteundu,
ngamaxaibiso angazanga aviwe ngapambili e

Queenstown.
—o—

Ukuze wuyinakane nawe into esiyenzayo
elifezekileyo ikuba 75 Eagle litengiswa nge 30/ ;
Imixokelelwana yoknteala, yenkabi 10, 10/. lawekile
elungileyo emtubi 30/ nge 1001ba ; Tkofu 1/ ngeponti.

—0—

Kwakona unemfumba yengubo ezingonoxesha
zonke ngamaxabsao sbaluleku ngobupantsi. Lilo eli

ixesha labahlobo betu bangapandle ukuba batenge.

Awona manani apezulu anokufunyanwa go
Boya, Izikumba, Imfele, nkudla, njalo-njalo, njalo

™ J.LAMONT,

Kwi Boloro yakwa Komani,
(QUEENSTOWN)

KWABAKUFUPI
NABAKUDE
(Ngokukodwa AMA TRANSPORT)

IMIXESHO YENYAMA
NE ZONKA,

NINOKUYIFUMANA KO

Smith &, Gregg,

UMELENE NAMAGQUBA APAKATI

CAMBRIDGE || ROAD,

KING WILLIAMS TOWN,

E. J'BYRNE,

(ATTORNEY, ETC.)

UMTETELELI-Ematyaleni, Umbali

Mingopiso yengqesho neyentengiso mihlalaba.
Ukwa yi Arente ye Gresham Life Assurance

Society. No. 33, Maclean Street,
E - QONCE.

GIDDY & ORSMON D.
(ATTORNEYS &C.)

UMSEBENZI

€CUMAKALA,

ukutatela kwinamhla uya kuhanjiswa
pantsi kwegama lo GIDDY NO ORSMOND,
Abateteli-Ematyaleni, naba Bali-Minqo-
piso. Uya konganyelwa ngenqu ngu

Mr. ARNSED R. ORSMOND (obesakuba
no Sauer & Orsmond). st 1257

JESSE S. HONEYS

I ARENTE NOMFANDESI,

Umxabist Wakomkulu,

MACLEAR.

wobugqweta  obusa-
kuqutywa ngu Mr. A. W. GIDDY wonke logama

KWAZISWA
UMZI OMELEI CALA

UKUBA Ivenkile ebihanjiswa ngu
MR. JOHN WILSON, isezandle-

Ezilonda ni ngoku zo

WM. SAVACE & SONS

Abazimisele ukuwuquba umsebenzi
NGOHLOBO OLUPEZULU; kunjalo-
nje [ZAKWANDISWA KWINTO E-
BIYIYO.

ISEBE * LAMAQABA

LAHLUKILE KANYE KWELABE

SIKOLO.

tyali, I Printi, Ingubo zokuvata—
Yinto eninzi.

I-BLANKETE, AMAFELANE, AMABHAI
NEZIBHALALA.

Sinegama elidumileyo
kuyo yonke i Transkei nge
Blankete zetu kwane Zibha-
lala.

IMPAHLA YOKUTSHATA:

Elisebe lipantsi kokulaula
kuka Mr. BartersHiLL Wetu
onamava amakulu ngeyona nto
kanye ifunekayo kwabalungi-
selela Imitshato. Ngoko imi-
cimbi epatiswe yena iyakwa-
nelisa kanye.

INGUBO ZAMADODA:

Intlobo zonke zezitofu, ne
Twidi, Ibhatyi, Ibhulukwe—
ngazwinye into yonke anga-
yifunayo umntu.

W. SAVAGE §. Sons,

J.R. IrELAND,

Umaki Weziailu Nomtati we Kontreki,

Uncweli Kumasebe Okucwela Onke.
MARKET STREET,

Kingwilliamstown.

UMENZI WEMPAHLA YEZIKOLO
YENTLOBO ZONKE.

1 DESK EZINEZIHLALO ZAZO,
EZENZIWE KAKUHLE NANGE-
NDLELA EMA NGALISAYO NA -
NGAPEZU KWEZIVELA KWAMA-
NYE AMAZWE, NAMAXABISO
ANGANENO.

«“UMGUBO KA KEATING.”

“UMGUBO KA KEATING.”

“UMGUBO KA KEATING.”

“UMGUBO KA KEATING.”

“UMGUBO KA KEATING.”
Lomgubo, unconywa kangaka, awulinga-
niswa nanto kanve ekutshabalaliseni i
NCUKUTU, INTWAKUMBA AMANU-
NDU, OQONGQOTWANE, NAZO zonke
izilwanyana (elixa ungena ngozi kuzo zonke
izidalwa ezipilileyo). Yonke impahla yoboya
kwanemfele ezitambileyo ezinoboya (furs)
mazigalelwe lomgubo pambi kokuba
zibekwe. Oya ngaselwandle
makangawushiyi. Ukunganda ukudaniswa
zamelani ukuba nalo “ Mgubo ka Keating.”
Akuko wumbi umgubo unomsebenzi
ngapandle kwawo.

INCUKUTU,

INTWAKUMBA.

UBULA LA { AMANUNDU.
OQONGQOTWANE,

UNGCONGCONI.
Awugqitwa nto ekutshabalaliseni
INTWAKUMBA. INCUKUTU,
AMAPELA, OQONGQOTWANE,
AMANUNDU kwi MFE- LE
EZITAMBILEYO EZINOBOYA,

nakwezinye intlobo zezilwanyana. Abadlali
baya kuwufumana unexabiso ekubulaleni
intwakumba ezinjeni, kwanamanenekazi
kwizinja zawo azitanda kunene.

ULUNTU LUYAVUSWA ukuba
lukangele ukuba izighuma zowona inguwo
lo ingubo zibe zezi nesincamatiselo sika
THOMAS KEATING. Utengiswa nge
Nkonxa nange Bhotile kupela.

Amagakamba ka Keating Epalo,”

“ Amaqakamba ka Keating Epalo,”

“ Amaqakamba ka Keating Epalo.”

¢ Amaqakamba ka Keating Epalo,”

‘Amagakamba ka Keating Epalo.”

UMFUNO ONESWEKILE ngembonakalo no
suvakala kwawo emlonyeni, unika indlela
eyamkeleka kakulu yokusebenzisa ukupela
kweyeza diginisekileyo LAMAPALO
ASEMATUNIINI, Liyeza elilunge kwapela laye
lingerara, lenzelwe ibantwana ngokukodwa.
Litengiswa nge Nkonxa ne Bhotile kuzo zonke

izindlu zamayeza.
Umlungiseleli: THOMAS KEATING, e London

W.T. RANDALL,

MARKET SQUARE,
KING WILLIAMS TOWN.

USAND’ UKUFIKELWA

ZINCWADI

ZESI-XHOSA.

- GEw

[ZAZISO ZAKOMKULU.

ZISHICILELWA ' ‘NGE “.'GUNYA.
ISAZISO SAKOMKULU —No 20, 1891.
Kwi Ofisi ka Nocanda, E Kapa, 15
January, 1894.

NGEMIMISELO ye Sigendu II, Umteto 11 No. 15 ka

1887, kuyaziswa ngokubanzi ukuba lemihlaba ilandelayo
yakwa Rulumeni, ekwi Siqingata sase Matatiele iya
kutengiswa efandesini eliya kuba pambi kwe Ofisi ye
Mantyi ¢ CUMAKALA, ngo 10 o’clock a.m. kusasa,
ngolwesi HLANU, 8 JUNE. 1891, pantsi kwemigqaliselo
neminqopiso yo Mteto ongentla, nangezimi selo
zelifandesi ezibalulweyo, nezingati zixelwe ngalomini
yefandesi.

Isiziba ngasinye siya kutengiswa ngemali
esixhonywe ngayo, waye ote wabhila ngapezu kwabanye,
kananjalo ngemali engengapantsi koxhonywe ngayo,
eyakuba ngowutengileyo, umtengi ke lowokoba kokwake
ukuyihlaula yonke ngaxanye nokuba yinxalenye yayo
ngalomhla we Fandesi. Ekoti ke

(i) Kungeko ntlaulo ngalomhla wefandesi isahlnlo
seshutni sirolwe ngenyanga ezintandatu, ize esinye
isahlulo seshumi sirolwe kwinyanga ezilishumi
linambini ezilandela umhla wefandesi.

(ii)) Ukuba imali ehlaulwe ngomhla we fandesi
ingapantsi kwesahlulo seshumi isisalela sesahluko
seshumi  sihlauiwa  ekupeleni  kwenyanga
ezintandatn, ize isahlulo seshumi esisasaleleyo
sirolwe kwinyanga ezilishumi linambini kasa, sela
kumhla we fandesi.

(iii) Ukuba imali ehlaulwe ngomhla we fandesi
ipakati kwesahlulo seshumi nesahlulo sesihlanu
sihlaulwe kwinyanga ezilishumi linambini emva
kwefandesi elo.

Inzala yezontlaulo yoba ziponti zone ekulwini
ngonyaka; ekoti ukuhlaulwa kwayo nenzala leyo
kugqiniselwe ngabameli abafezekileyo ababini
ngokwaneliseka ko Mantyi —abameli abofika
bazibopelele kanye nangabanye ukuba ngabo abanetyala,
bengena kuzilandulela nangantoni.

Indleko sonocanda, njalo njalo, netayitile (12/6)
zohlaulwa ku Mantyi, nakubani onguwumbi owonikwa
igunya loko kwangalomhla wefandesi.

Unotenga lowo wofika abhale umnqopiso ngezahlulo
ezine neziblann evuma ukuba wohlaula inzala—eziponti
ezine ngekulu, angati ukuba wayerole ngomhla wefandesi
ngapezulu  kwesahlulo  sesihlann,  aselewenzela
umngqopiso isisalela semali yentengo leyo. Unotenga
woba neluugelo lokuhlaula lomini yonke mhlaumbi
isahlulo  semali  yalomnqopiso,  kungengapantsi
kwamashumi omahlanu eponti.

Umfanekiso walemihlaba, kwakunye nezimiselo
zefandesi, zingabonwa kwi ofisi yo Nocanda e Kapa,
nakwi ofisi yo Mantyi e Matatiele.

J. TEMPLER HORNE, Unocanda

Omkalu.

E CUMAKALA.

Lot No 7576, umhlaba okwi Sigingata sase
Cumakala, kubu Felkornet No 1, ongu Lot No 2,
knfupi nomztna wase Cumakala , ubukulu 312
saaare roods 42 square feet ; ngasentla
entshonalanga ute xa ngedlelo, ngezantsi
empumalanga nge strata, naentlt empumalar ;a
ngomzi womnta nangasezantsi entshonalanga.
Uxhonywe nge £1, indleko zocando £3 5/6, itaitile
12/3

Let No 7577, ongu Lot No 4 kufupi nomozana
wase Cumakala, ubukulu 312 square roods 42
square feet ; ngasentla entshonalanga ute xha
ngedlelo, ngezantsi entshonalanga ngomzi
womntu,  kwanangasezantsi ~ empumalanga.
Uxhonywe nge £1, indleko zocando £3 5/6, itaitile
12-3

Lot No 7578 ongu Lot No 7, kufupi nomzana
wase Cumakala ; ubukulu 2 imokolo 79 square
roods 3 square feet; ngasentla entshonalanga ute
xha ngesitrata, ngezantsi empumalanga ngedlelo,
ngentla  empumalanga  ngumzi  womntu,
nangezantsi entshonalanga. Uxhonywe nge £2 10/,
indleko zocando £3 5 6, itaitile 12/3

Lot No 7579, ongu Lot No 8 kufupi nomzana
wase Cumakala, unukulu 1 imekolo 39 square
roods 77 square feet ; ngasentla entshonalanga ute
xha nge strata, ngezantsi empumalanga ngedlelo,
ngentla empumalanga nangezantsi empumalanga
ngomhlaba womntu. Uxhonywe nge £i 10 indleko
zocando £3 5/6, itaitile 12/3.

Lot No 7580, ongu Li t No 9 kufupi nomzanna
wase Cumakala ; ubukulu 2 imokolo 79 square
roods 3 equate feet; ngasentla entshonalanga ute
xha ngestrata, ngezantsi empumaianga ngestrata,
ngentla empamalanga nangezantsi empumalanga
ngomhlaba womntu. Uxhonywe nge £2 10/,
indleko zocando £3 5/6, itaitile 12/3.

Lot No 7581 ongu Lot No 14, kufupi nomzana
wase Cumakala ; ubukulu 566 square roods 137
square feet. Uxhonywe nge £1 10/, indleko
zocando £3 5/6, itaitile 12 3.

Lot No 7582 ongu Lot No 15, kufupi nomzana
wase Cumakala, ubukulu 1 imokolo 250 square
roods 65 square feet. Uxhonywe nge £2, indleko
zocando £3 5/6, itaitile 12/3.

Lot No 7583 ongu I ot No 16, kufupi nomzana
wase Cumakala ; ubukulu 1 imokolo 250 square
roods 65 square feet. Uxhonywe nge £2, indleko
zocando £3 5 6, itaitile 12/3.

Lot No 7584 engu Lot No 17, kufupi no mzana
wase Cumakala; ubukulu 283 square roods 67
square feet. Uxhonywe nge £1, indleko zocando £3
5/6, itaitile 12,3.

Lot No 7585 ongu Lot No 18, kufupi no mzana
wase Cumakala ; ubukulu 1 imokolo 25 square
roods 65 square feet. Uxhonywe nge £2, indieko
zocando £3 5,6, itaitile 12/3.

Lot No 7586 ongu Lot No 19, kufupi no mzana
wase Cumakala ; ubukulu 4 imokolo 434 square
roods 122 square feet. Uxhonywe nge £5, indieko
zocando £3 5/6, itaitile 12/3

Lot No 7587 ongu Lot No 23, kufupi no mZina
wase Cumakala ; ubukulu 283 square roods 67
square feet. Uxhonywe nge £1, indleko zocando £3
5,6, itaitile 12/3.

Lot No 7588 ongu Lot No 24, kufupi no mzana
wase Cumakala ; ubukulu 566 square roods 140
square feet. Uxhonjwe nge £1 10/, iudleko
zocaudo £3 5 6, itaitile 12/3.

E NGQUSHWA.

Ngolwesi HLANU, 8 JUNE 1894, ngentsimbi
yeshumi, pambi kwe Ofisi ka Mantyi.

Lot No. 7,571, ongu lot No. 10 kufupi nomzana
wase Ngqushwa, ubukulu 2 imokolo, 429 square
roods, 133 square feet, ngasentla ute xha ngo lot
No. 9, ngezantsi ngodonga olungapakati
lomlauibo, ngase mpumalanga ngendlela
nangaeentshonalanga. Uxhonywe nge £12 10/;
indleko zocando £4 13/9, itaitile 12/3,

Lot No. 7,572, ongu lot No. 11 ubukulu 2
imokolo. 291 square roods, 96 square feet
ngasentla ute xha ngendlela, nangasezantsi

ngodonga  olungapakati  lomlambo, ngase
mpumalarga ngo lot No. 12, ngasentshonalanga
ngendlela. Uxhonywe nge £10; indleko zocando £4
13/9, itaitile 12/3.

Lot No. 7.573, ongu lot No. 13 ubukulu 2
imokolo, 335 square roods, 28 square feet,
ngasentla ute xha ngendlela, ngezantsi ngodonga
lomlambo, ngasempumalanga ngomhlata ongena
mntu, ngasentshonalanga ngo lot No, 12
Uxhonywe nge £ 10 ; indleko zocando £4 13/9,
itaitile 12/3.

Lot No. 7.574, ongu lot No. 26 ubukulu 2
imokolo, 240 square roods, 129 square feet,
ngasentla ute xha ngomhlaba ongena mntu,
ngaeantsi ngodonga olungapakati lomlambo,
ngasempumalanga ngomhlaba owodwa,
ngasentshonalanga ngo lot No. 27. Uxhonywe nge
£6; indleko zocando £4 13/9, itaitile 12/3.

Lot No. 7 586, isiza sokwaka emzaneni wuse
Ngqcsiwa, ubukulu 112 square roods, 72 square
feet, ngasentla-mpumalanga ute xha ngendlela
nangasezantsi mpumalanga. Uxhonywe nge £5 ;
iudleko zocando £1 7/6, itaitile 12/3.

INTSHUMAYELO.

NGU MHLEKAZI U SIR HE KRY
BROUGHAM LOCH.

Owentshinga ye Knight Grand Gross, yodidi

olubaluleke kunene Michael no St. George,
Owamathatwe ???adorns kunene e Bath, i
Rulufel no Mpati Oyintloko we Koloni yo
Mntan’ Omhle yase Cape of Good Hope e
South Africa, namazwana nezibhaxa zawo, ne
Sandla so Mntan” Omh'e, njalo njalo,

EKUBENI nge Ntsbumayelo Nos. 110 no 112

ezinemihla ka 15 no 17 September
1'79, uesishtimaye o no 140 somhla we 26 August
1885 kutiwa wonke ummi okumazwe
angapesheya kwe Nciba oyakuti atate uhambo
kufuneka epete ipasi, ebhalwe ngumantyi okanye
ayalele ukuba umntu abha. lei we, ke wonke
oyakuti ahambe ngapandle kwepasi yolohlobo, xa
efunyenwe enetyala uyakudliwa imali
engengapezulu kwepooti: nangenxa yokuba
kufuneka kwenziwe ummiselo ongqanda
abantsundu ukuba bangayi kulatuazwe
aselekankanyiwe ngapandle kokuba banikwe
imvume; Ke ngoko, nge gunya naugamandia
endinawo ngo Mteto ongunombolo 38 ka 1877 no
No. 3 ka 1885, udiyahiokomisa, ndixela ndisazisa
ukuba ukutatela kwi u”mhla, akuko mntu mnya-
ma uyakuwela i Nciba engena pasi ibhalwe
ngumantyi, nokuba ngum.Rulumente ofane-
lekileyo, mblaumni ngomyalelo ka mantyi, ke
wonke ubani ougiti aye peabeya kwe No ba
engenayo ipasi enjalo uya kudliwa iponti xa
afunyenwa enetyala, mhlaumbi afakwe
entolongweni esebenza mhlaumbi engasebenzi
uzima ixeaha elingengapeznla kwenyanga, ze
ayalelwe ukuba akwelele kulomhlaba ekuyakuti
ukuba akavumi kumka abuye adliwe enye iponti
agxotwe ngamaudla.
TIXO SIKELELA UKUMKANIKAZI!
Sinikelwe tsandleni sam Isincamatiselo sa
Komkulu se Koloni yase Cape of Good Hope ngalo
olusuku Iwesi Ne ku April 1894.
HENRY B. LOCH, Iruluneli
Ngomyalelo wo Mhlekazi i Ruluneli e
Bhungeni,
C.J. RHODES. No.
109, 1894.

Isishumayelo so Mhlekazi 1 Rulune

NGAMANDLA nangamagunya endinawo,

ndiy- ahlokomisa, ndixela ndisazisa ugokubanzi
oki.kuba ukutatela kwinamhla, imimiselo yo Mteto
Nombolo 28 ka 1881 ekutiwa ngu " Mteto woku
Bhalwa kwe Taitile nowe Mihlaba Elahliweyo,”
uyakusetyenziswa ubenamandla omteto, kwiziqi-
ugata eziligela zimazwe akaukanywa ngapantsi
apa.

TIXO SINDISA UKUMKANIKAZI !

Sinikelwe esandleni sam kunye nesinca-
matiselo sumsebenzi se Koloni yase Cape of Good
Hope ngalomhla wesine ka April 1894.

HENRY B. LOCH,
Iruluneli.

Ngomyalelo wo Mhlekazi i Ruluneli e

Bhungeni.
C.J. RHODES.
No. 108, 1894
ISIHLOMELO.

1 . Elingapesheya kwe Nciba ukugaka no
Gealeka

2 Elase ba Tenjini nelama Bomvana.

3 Umzimvubu.

ISAZISO SAKOMKULU.—No. 80, 1894.
Kwi Ofisi yo Nocanda,
Capetown, 17 May, 1894.

NGOKWE mimiselo ye Sigendu XIII so Mteto

No. 15 ka 1887 ohlaziywe nge sigendu so Mteto 26
ka 1891, kuyaziswa apa kokuba lemihlaba
ilandelayo ka Rulumeni ekwi Sigingata sase
WODEHOUSE iya kuqgeshiswa Efandesini pambi
kwe Ofisi ka Mantyi, e DOD K EKI, ngo “ ten ”
kusasa ngolwesi TAUU, 25 JULY, 1894. Ingqgesho
leyo ayinakuba ngapantsi konyaka omnye,
ingenako nokuba ngapezulu kwe mhlannu.
J. TEMPLER HORNE,
Inkulu yo Nocanda.

Isigingata sase Wodehouse, kwi Lali yaba
Tembu.

Lot No 1, umhlaba okwilali yaba Tembu engu
Lot No 4, Block 1, ubukulu 1185 imokolo 100
square roods; ngasentla ute xha ngo Lot 5, Block 1,
ngezantsi ngo Lot 3, Block 1, empumaianga nge
Cacadu, entshonalanga ngo Lot 2 Block 1.

Lot No 10 okwilali yaba Tembu ongu Lot No 10
Block 2, ubukulu 1688 imokolo, 437 square roods ;
ngasentla ute xha ngo Lots 12 no 14, Block 2,
ngezantsi ngo Lot 8, Block 2, ngase mpumalanga
ngo Lot 14 no 16, Block 2, entshonalanga Lot 14,
Block 1

Lot No 13 oyinxenye ka Lot No 5, Block 1,
ubukulu 1425 imokolo 220 square roods ;
ngasentla ute xha ngo Lot 8, B' 1, ngezantsi nge
fam ka 0. Pengler no Lot 2 no 4, Block 1,

entshonalanga

entshonalanga ngo Lot 6, Block 1.
ISAZISO SIKA RULUMENI.
Imihlaba Elahliweyo e Oxkraal nase
Kamastone.

LE Mihlaba Elahliweyo e Oxkraal nase

Kamastone ezilalini zabantsundu kwi
Sigingata sase Komani iyakubehle itatwe
ngu Rulumeni ukuba ayihlaulelwanga kam.
sinyane.

Adam Sekwani: Isiza nentaimi Lot No
75, Kei and Bullhoek ; ityala yi £3 15/,
elitatela ku 1 January, 1888.

Swutu Masiza ; Isiza Lot No 19 kwi Di-
dima Elipezulu, nentsimi Lot No 107 inye
yi £3 15/ ityala elitatela ku 1 January, 1888.

iSetini Thawland: Isiza Lot No 76,
Rornanslaagte, intsimi 168, Zombini ityala
zi £3 15/ inye elitatela ku 1 January, 1888.

Maldoti Hlati ; Isiza Lot No 87, intsimi
287 e Wuiuwa zizombini zi £3 15/ inye
ityala elitatela ku 1 January, 1888.

Jan Mtombeni: Isiza Lot 113, intsimi Lot
No 246 e Mousa, zizombini yi £3 15/ inye,
ityala elitatela ku 1 January, 1888.

Published by the Proprietor, J. TENGO
JABAVU, at Smith Street, Kingwil-
liamstown.

ngomhlaba  okuoi. ngwa
ngokuwnngenisa  edlelweni  lase = Cacadu,



IMVO ZABANTSUNDU (NATIVE OPINION) MAY 30, 1894.

PASCOE, (U FOLOKOCO

UKE wayibonana IMPAHLA YAKE YOMTSHATO?

Ibhulukwe (ezisikiweyo), Ibhatyi (eziyi Salvation zona), Ibhatyi
(ezimfutshane) Nendulubhatyi.

Ingubo Zabafundisi, Isuti zenziwa njengomyalelo, Imisesane
Yomtshato neye Ngeji (intlobo ngentlobo), Ibhutsi ne Shuzi (ezikalayo
nezingakaliyo).

IMPAHLA YAMANENEKAZI YOMTSHATO

Ilokwe Zomtshato zenziwa kakuhle yi Dresmeka ye Ngesikazi. Odola
Ilokwe yako ngexesha le Bhulakufesi uya kugoduka nayo uyipete
ukutshona kwelanga.

Imela Nefolokwe, ne Mpahla Yokupeka,—

Itshipu Ngokungummangaliso.

Ningalibali ukuya apo niya kumbona kona ngokwake (Saluf) e

QONCE, EMONTI nase CALA,

U-FOLOKOCO.

(LIMITED)

J.HEPWORTH&. SON,

ABENZI BENGUBO NABASIKI

BAKWISITORA ESILUNGE no JAY & CO,

PHOENIX BUILDINGS, E-QONCE.

Isuti zamadoda Zezitofu 19/6 I Idyasi Zamadoda, 17/6 Ibhulukwe Zezitofu,
6/- I Ibhulukwe Zekodi, 4/-

ZONKE ZINTSHA.

ZENGUBO.

Yeyona Venkile Itshipu Yentlobo Zonke

GIBBERD & BRYANT,

EZE ROPTU.
1J/4';, 1,‘9-

5/-, 6/9, 7/-, 8/-.

ZESEILE EBOMVU

KING WILLIAMS TOWN.

EZEKAPITI,
1/8, 1/9.

ZETWATWA.
4'- 5/-, 8/-, /6.

4'-, 4/6-, 4/9, 5/9.

ISAZISO KUMZI ONTSUNDU.

Z. NQAMBULE wase Monti
wazisa wonke Umzi Ontsundu ;
ukuba uvule

IKAYA LABAHAMBI, E MONTI, kwi
Lokishi yakwa TSOLO, ezantsi kwe :
Tyalike yase Wesile.

Bonke abantu bayacelwa ukuba aze
kuzibonela ukupatwa kwabantu kakuhle,

nokonwatyiswa kwabo ngendlela i zonke.

N.B.—Bonke abafika ngololiwe, bazi-

sa, bohlangatyezwa ngumntu.

Nantsoke into okadc uyifuna mfo wo

Hlanga.

Z. NQAMBULE, 3G6

East London.

EZINGE MFUNDO

OTITSH A LA.—Kufunwa Ititshala

Enesiqiniselo, yokuncedisa kwi
[ yase Bensonvale, ukuba igale umsebenzi ngo July.
Kubhalelwa ku
REv. W. HURT,
313 Bensonvale, Herschel.

OTITSH ALA.—Kufunwa ititshalakazi
enesiqiniselo kwi Sikolo so Mtinjana
e Ncemera ukuba iqale umsebenzi nge ;
Kwata ezayo.

Abayifunayo londawo mababe ngabnka
bafundisa ngapambili, nabanako uknfundisa
ukutunga nezi Tandati Ezipezulu. Umvuzo
nga £30 ngonyaka.

Kubhalelwa ku
REV. MARK H. WILSON,
Peelton,
305 near King Williams Town.

Sinala

-KWA-

H. J.HENRY,

CAMBRIDGE ROAD,
(Ukangelene no Nynwin).

Kulapo kunokufunyanwa:
Ikomityi ne Sosa 4s 6d idazini
Ipleyiti ezincinane 3s ,,
Ipleyiti ezinkulu 4s 3d ,,
Ibhesini..........cccceeeuenee 2d
THPOLE veveveeeeeeeeeeee e 9d
Ijoko ... 2s 3d xa zintatu
Ikomityi Zentsimbi

inye

Awmacuro Ase LovEDALE.

(NGU JOHN KNOX BOKWE.)

MACULO ase Lovedale nge Solfa, ahla-

ziyiwe. Ongezelelwe kunene ngama.
tsha esi Xhosa anje nge Ntlaba Mkosi, Iculo
Lomtshato, Makowetu Masincedane, Umhlaba
Uyalila; nakumshayo anje ngo Qiving, Holiday
Song, Send the Light, namanye. Ixabiso labotshwe
nge Paper Covers 2/3 lilinye, ngeposi 2/6 ; ize
abotshwe ngokugqinileyo nge Cloth Covers oba yi 2/9
lilinye, 3/ ngeposi. Inani elishioilelweyo lilula;
olumkileyo kengoko ngoyakuti apangise igama lake
kunye nomrumo ukuze angalili ngokuti yinina apele
ndingekawafumani ? Lemirumo yotunyelwa nge
zitampu, nokuba yi Post Office Order kumniniwo,
nokuba ku

MANAGER BOOK DEPARTMENT, 308s
Lovedale, Alice.
UKWAZISANA WEZIHLOBO.

Abatshatileyo

AYI-MINI.—Ngomhla we 22 ku May, 1894 ¢
Peelton, kutshatiswe ngu Rev.
M. H. Wilson u EDWARD RICHARD PAYI no ELLEN
GEORGE MINI, base Peelton. 1360

Ifadesi le Ngqokelela!

AMANENEKAZI Ebuto lo
sebenzi we Tshatshi,
ayakuba ne Fandesi LENGU-
BO NEMPAHLA YENDLU,
eliyakuba lela Bantsundu—
Ezindala Nezintsha, zentlobo
zonke,—kwi SITORA SOBOYA
sika MQATU (MR. G. B.
CHRISTIAN), emva kwe Tyalike
yase Tshatshi Endala, e Durban
Street, matshona nangobusuku

BO MGQIBELO, JUNE 2.

Mzi yizani nitenge, yizani ne
ntsapo yenu kuyakubako izinto
ezintle ezifanele yona—ezisiwa
pantsi kwempumlo, namaqashi-
S0 ezinto zenzuzo. Yizani kuzi-
bonela! Yonke impahla itshi-
pu kakubi. Ningalibali ngo
naf pas three ngomhla we 2 ku
June.

IMVO ZABANTSUNDU
NGOLWESI-TATU, MAY 30, 1894.

Iveki.

INXENYE yabuntwana besinala zase
Rini basiwe kwazibedlele ngenxa yesifo
esibucesika esihlileyo. Ingqakaqa ayi-
kabiko edolopini.

U MR. ALWINUS BOCK udliwe iponti
ezintlanu okanye iveki entolongweni
ngokutengisa imipu hgapandle kwelase-
nisi apa e Qonce.

SIKUMBUZA ababaleli okokuba asisa-
kubanako ukuzifaka zonke incwadi zabo
ngelixa i Palamente isadibeneyo, nga-
kumbi zona ezinde.

NGOLWESI-BINI Iwepelileyo kubiwe
enye ityeya ena £6,000 malunga ne
Touw’s River Station kuloliwe obesinga
e Dyalfanteni. Isela alikafunyanwa.

U REvV. HENRY DYKE, wase Moria, ¢
Lusutu, ukangelwe ukufika ekufeni
kwalenyanga mhlaumbi ekutwaseni
kwezayo, ukuvela e Ngilane apo abe-
tyelele kona.

NGo Iwesi Hlanu i Qonce kelapitize-
liswa zindaba zobuxoki zokubulawa
kweshumi elinantlanu lamapolisa nga
ma Mpondo. Sinovuyo ukuti akuko
nto injalo.

U RULUMENI sekupe isaziso sokuba
imiteto engotywala equtywa kwelinga
esheya kwe Nciba, 1(1]kutabatela kusuku
wa 21 ku May nonyaka nje, ingenisiwe
ema Mpondweni.

KUKUTSHWE isaziso esibukali ngu
Rulumeni komantyi ukuba benze ngako
konke abanako ukuba bagatshunwe
abantsundu; nokuba balinge uku-
ngqumza ukwanda kwengqgakaqa.

UMFANA wase Nxaruni ugwetyelwe
inyanga esebenza nzima okanye ahlaule
iponti ezimbini ngokubala owake umhla
etikitini yokukwela kuloliwe ukusuka e
Mdikido ukuya e Monti.

U REV. MONSIGNOR FAGAN (U Fakafa)
umfundisi omdala nobekekileyo walapa
e Qonce we Bandla lase Roma, ukutshe-
lwe e Bai; ngu Rev. J. Farrelly wase
Tinara ozakutata indawo yake.

I PALAMENTE yase Transvaal igqibe
ekubeni amavalanti alaulwe ukuba ayo-
kusika ama Autva ka Makaboki ngesi-
pitipitana esikoyo ze angahlaulwa. Esi-
gqibo siwazamise kunene ama Bulu.

U LIEUT. G. F. Russ wase Paliniet-
fontein, e Gqili, unyuselwe kwiwonga
lobu Captain bamagakainba endaweni
ka Captain Sprigg oyimantyi kwelama

. od inyeMpondo. U Captain Russ ngomnye wa-
Ipani Zokugcada S maqakamba ambalwa angabashumayeli.
Isospan (4 pint) 2s,,

Iketile ,, ..2s9d, EPALAMENTENI yase Free State kuleve-

H. & J. HENRY,

(Ezantsi ko KATA.)

E QONCE.

N. MEYER,

Inchibi Yentsimb Zamaxesha, Imisesane,
nama Jikaz,
CAMBRIDGE ROAD, Kingwilliamstown

Wonke umsebenzi endiwupatisi-
weyo wenziwa msinyane ungowe-
enen.

ki ipelile{o, bekusinﬁetwe ingxoxo eshu-
shu engokubuyiswa kwabaneqenqa aba-
sesiqitini. Ilg<qibe ekubeni ke kulindwe
ingxelo ye Komishoni yesosifo eyalau-
lwa ngu "Rulumeni wase Kapa. Indawo
ekungayo kuqonda ukuba alisulelina.

NGENXA yokupitizela okukoyo kwe
lase Swazini, i Ruluneli, u Sir Henry
Loch uyakunduluka e N]%ilane ngomhla
wesibini ku June ukuza kweli. I Rulu-
neli igqibe no Lord Ripon ukuba
bawufeze umcimbi ongelama Ndebele
ngendlela eyakwamkcleka kwabamnya-
ma.

E BATENJINI kuxelwa indaba ezilusizi
zokubulawa komfazi ka Moliya ekutiwa
oko kwenziwe ngumyeni wake. Isize-
kabani liti ipepa lase Mtata bubukwcle.
Bekusemgidini, ate wambizela endlwini
umfazi wamhlaba ngomkonto, ubambe
ihashe wanyakaza. Umntwan’ enkosi lo-
wo u Moliya naye akaziwa apo aye kona,
kade efunwa nangamapolisa, kusate
xum. U Moliya ngunminawe we Nkosi
u Dalindyebo.

IHLOMBE.

BATETI abanamandla kwi
A mbuto enkulu yangolwesi-Ne
twa Mr. XINIWE, balilisele ngehlo-
mbe eliyingozi abati abetu balibo-
nise entweni xa sukuba iqalwa,
kanti lwakulal’ intsila ulutya yonke
lonto ipelile. Ubungozi balonqubo
budandalazile; waye umzi ungaba
ulinga into ukuba uzama ukuzivutu-
lula ngezenzo ezibhetele kwigama
elinjalo. Ishishini, lakuba livunyi-
we ngumzi ukuqalwa kwalo, njenge-
lase Bhai neli lika Mr. XINIWE,
e Qonce, makungabuywa mva eku-
lixhaseni; kuba sazeke ekuqalweni
kwalo lijonge inxaso yomzi; kunja-
lonje ekuqalekeni, kunjalo kaloku-
nje, kwaye kuyakuman’ ukubanjalo
kude kube ngunapakade. Amen.
Mawazinikwe ke izandla amashishi-
ni de kube kudala. Emawubucinge
ubuhlazo ongamelwa bubo umzi,
obalatwe ngumfundisi obekekileyo
wohlanga u Rev. J. MAHONGA kwi
nteto yake enamandla, xa kungati
selisesandleni aomzi ontsundu eli-
nqaku ulifunyanelwe ngoka XINIWE
e Qonce, ubuye upulukwe lilo. Li-
hlazo elo elingengcolise Mr. XINIWE
kakulu njengokuba libe lingangco-
lisa umzi wonkeomnyama esinguwo.
Kungoko ke esiyaleza inxaso eshu-
shu yomzi ukuba ibe njengemvula
kwelilinga ukuze lide lomelele, libe
nokuma nakwizabhebhe zenqwitela
ezimana ukubako kwintili zobom
bamashishini. Xa siteta ngoluhlobo
tina be Mvo asiteti ngento esinga-
yaziyo, sitetela kumava alo wetu
umsebenzi : abati abaninzi basukele
pezulu kuwo ngepukupuku loku-
xhasa into zabohlanga, kodwa—
ehla | —lonto namhla akuaacingwa
ngayo. Sinosizi ukuti amanqaku
abantu abenjenjalo kweli shishini
le Mvo, abengaswelekile kwintshu-
ntshute ezipambili zabebeackutwa-
aiaweni komsebenzi omkulu ebeku-
ngawo, kodwa ainga bangaailahla
isimilo sobumpungutye, ukusuka
kakuhle nezinja ukuba ziyokuditywa
ngenkohliso ekusiteleni. Lamanene
singavuya ebuyele kwizigqibo zawo
zatanci nge Mvo, saye siyakutyapa
ukuzitemba inyaniao zawo nangeli
linga Toka XINIWE.

Impawana.

Ukuzilaula k olutsha
VKUZILAULA. lwakowetu e Qonce
kuyancomeka — kuya
sivuyisa kunene ukutsho ngezimini ba-
kula abantu abatshabengati abanamteto
nakwababazalayo. Wonke obeko kwi
mbuto enkulu yakwa Mr. Xiniwe nge-
mini ye Nkosazana akakulibali ukuzola
okuhle kolutsha; yaye lento ikolisile
ukubonakala kwimbuto zase Qonce
zezimini. Libala elihle kanye eli; ema-
lungahlukani nalo uluhle Iwakowetu.
Ukuzipata ngokuzidla ngobuntu bake
umntu akucasene nokuzonwabisa, kwa
nokonwabisa abanyc, ngalo lonke ixesha
oko kuqutywa ngomoya "wokuzilaula.

Impato yabantsundu e

UCUKU Natal ifun’ ukuti ila-

LWASE ndele eyase Transvaal

NATAL. ngendlela ezininzi,
ngoku bacinga ngoku-
bagxotela kwezenkomo izitalato aba-
ntsundu e Tekwini malunga no“faif”
wamatshona yonke imihla nangemihla
ye Sabata neyeholide. Mininzi imite-
twana yocuku ecapukisa abantu e Natal
kanti lie noko ngabantu abahleli pantsi
kolaulo Iwe Nkosazana njengati kule
Koloni; eny’into embi kukuba benge-
nalungelo lokuvota. Malunga nokuha-
hanjiswa kwesenkomo, asazi ukuba
kutenina ukuba ama Ngesi asitelwe
zingozi zekari, amahashe nenqwelo
eziyakuhlela abantu, nokuba nga ke
mhlaumbi akateni zizo. Sisati tina
lento iyakuba nendleko ezinkulu kuba
“ ozibedlele ” bayakuzala ngabantu abe-
nzakele ezitrateni.

Kuxelwa ezokuba u

UBUMANTYI Mr. W. C. Scully,uma-
BASE ntyi wase Ngqushwa
NGQUSHWA. ukutshelwe ¢ Mount
Frere kwa Baca, indawo yake yanikwa u
Captain Hook wase
Kokstad. Ixesha eli lonke ukutatwa
kwe mantyi pesheya kwe Ncibaiziswe e
Koloni bekukangelwa njengenqgaku Ig-
kuyipakamisa; e%esin%atandal}(/o ukuzi-
va izizatu ngoko zokubekwa kuka Mr.
Scully kwisitulo esingezantsi kwabeku-
so, ngokukodwa njengokuba ebengeka-
bi naminyaka mininzi ebese Ngciushwa;
ede siti kungabi kungengxokozelo eke
yapakanyiswa kwi Mvo ngezintsuku
zigqitileyo ngenqubo yake. U Captain
Hook yindoda eke yawupata umsebenzi
e Gqili kwelama Mfengu (apo yayiba-
mbele u Capt. Blyth) nase Mzimkulu;
waye engumfo owamkelekayo ernzini;
esimngwenelela kwalonto pakati komzi
wase Ngqushwa.

Umbaleli uti, inkoliso
ITOLIKI yetoliki ezi ofisini zo-
No mantyi nengonobala
NOBHALA. ngamadodana abeke
azititshala ngapambili,
mhlaumbi ngapume ngezimilo ezibi
kwinkonzo yogutitsha a. Ati ke ngoko
akukumka kubo, akuba ku Rulumeni
libe ke liyekwe nomkala, iti nebinge-
rawu ingene kubo idyidize ngokungati
iti “kade ndiziyekele ”; iti nebingaseli
iti ukusela oku yakungena emsebenzini
inge ibubuza umlandu utywala. Lixe-
sha elipakamileyo eli ukuba u Rulume-
ni angazenzi umqolomba wamadoda
oluhlobo kuba umzi ongekatungululi
uyaxakwa yilenqubo. Sowuqalile no-
kuyala onyana bawo ukuba bangawu-
tat1 umsebenzi wokutolika ezi ofisini
kuba nobelungile usukc akauleze amba-
tshe kamsinya. Akuko ginga lokuba
bangeza u Rulumeni abazi ipeliswe
lento ?—Iko IMVO ngesi Ngesi, ekuyaku-
ti sakomelezela esisiroro sinyanzeleke
ukuba sisipakamise. Into eyakulandela
iyakuba lucikido olubukali, ngoko ke
lamanene mawalungise indlu zawo
kuselixesha.

Uquba ati lombaleli:
INTO ““ Into engabali qinga
ENGABALIQINGA. mhlaumbi ingakukuba
abantu abakulu, kwa
nabafundisi bazisondeze kubo. Kukulu
ukulunga okungenziwa yilonto yokuzi-
sondeza kwabo kudodana oluyakuti
Iwakuyipaula lonto loyike ukwenza
izinto ezimbi. Kona ngoku nje lona :
lube lusiti aluteni. U Archdeacon
Grant ekwamkelweni kwake li Bandla
lase Monti uyaleze kunene amadodana
ukuba angamoyiki uyatanda ukuba
kufupi nawo. Xa ikukuwanyasha
kodwa into epambili osuka aqaqadeke
kuti kuyaputunywa kube sekunzima. ’
Abakulu mabazisondeze elutsheni uku-
ze loyike ukwenza okungafanelekileyo, .
mhlaimbi zingapela ezi zililo.”

Elinene lelinye lama-
U MR. VAN DER lungu e Palamente eli-

WALT. nesitozela esikulu ngo-
kunyanisa kwangama

Bulu, elingoyikiyo ukuluvakalisa uluvo
Iwalo. U Mr. van der Walt, pambi ,
kokuba aye e Palamente, kuleveki
in%(apaya, kwintlanganiso yabanyuli
bake ute, akakolwa ukuba imbcdlenge
ezimhlope zisebubini obubi kunento
ebeziyiyo’ kwizizukulwana ezigqitileyo,
nawupina umteto onyanzela abazali
ukuba bafundise intsaﬁo yabo awusoze ;
ufumane nxaso kuye, kuba uti akulu-
nganga ukuzifaka ezimfanelweni zaba-
zali nabantwana babo.” Siyavumelana
no Mr. van der Walt malunga nembe-
dlen%g ezimhlope, into yona kukuba
ama Ngesi anentloni ukuba abebala
lawo babe pantsi kangaka kwelilizwe de
kubonakale okokuba bagqitwa nasiti
umzi abanga ungenyuki. Abamhlope
banawo kakulu amahlwempu ezweni
labo; akuko sambantlanya ke ngawo
sinjengesi. Ngelama Mpondo u Mr.

van der Walt uqube wati, ukucasile
ukuba clozwe lingeniswe e Koloni ko-
dwa uyakubuye atete ngalomcimbi
ngelinye ilixa. U Mr. van der Walt
akaneliswanga yi Bbnti kamnandi, aku-
ngebe mangaliso xa angati afale nga-
kwicala lo Innes kule Palamente.

U Mr. J. W. Garrett
wase Lady Frere uli-
nge ukurola ukunya-

UKUDADA
NGEVITI.

nisa, akapumelela ngo-

kucinga kwetu, ekutelekiseni abantsu-
ndu base Glen Grey nabase Cala ngoku-
qubela pambili. Sayincoma i Komiti
iase Lady Frere ngemigudu yayo emi-

ulu, ebuxangatini obuninzi ebekubo,
ekudaleni into esitemba ukuba ekuha-
mbeni kwexesha iyakuba yenye ye Sho
ezipambili eba Tenjini. Kuyinene,
noko, ukuba ngolwazi esinalo ngempe-
mbelelo enkulu esemantyini kwisiqi-
ngata sabantsundu, site satelekisa u Mr.
Levey no Mr. Jenner, wabeta pantsi ke
u Jenetwa ngenxa yokunganyameki
kwake ekunyuseni abantu bake. U
“Mr. Levey,” ngokuteta kuka Mr.
Garrett, “ unodidi olupezulu lwabantsu-
ndu kule Koloni olumpahlileyo nge-
Ki%ubile inteto yake n%)apezu koku

uba u Mr. Levey uqube ngababantu
kwisitutyana esimalunga neminyaka
ekwishumi elinantatu, elixa ezinye
imantyi zite azabakatalela. Enye inda-
wo atetelelwa ngayo u Jenetwa yeyoku-
ba kuko umahluko pakati kwemantyi
epantsi ko Mpatiswa Bantsundu nepa-
ntsi ko Mpatiswa Koloni engabonakalisi
mahluko kuti, kuba lama Sebe ngawo
Rulumeni omnye; ingaba lihlazo ke
ukuba liyinene elokuba u Mpatiswa
Koloni akakunanzanga ukunyuswa ko-
mzi entlalweni yawo kuno Mpatiswa
Bantsundu. Sinetemba lokuba bonke
abanokuvusclela abantsundu e Glen
Grey bayakuncedisa ekwenzeni ukuba
i Sho yonyak’ ozayo ibe yevileyo.

Abantu Ngabantu.

ISIHLO KU MFULA.

NKOSI YAM, MHLEM wepepa loblanga,
—Ndikucela ukuba undifakele ezindatya-
na kwelopepa lako; andimntu ukukata-
zayo. Nge27ka April 1894 bekulusuku
lokuvulwa kwetyalike yakwa Mfula,
kwesika Mr. W. Ndema, lufikile ke usu-
ku olo kwamenywa abantu kunene, no
Mantyi ukuze atabate isihlalo, noko ke
yena engabangako. Kuko u Archdeacon
Coakes no Rev. P. Masiza; kwacelwa ne
gubu lika Mr. J. Mahali ukuze liyolise
umsebenzi lowo, ladlalwa ke likaba elali-
petwe ngunyana wake u Jacob Mahali.
Emva koko kwangenwa, yavulwa nge-
ngoma nomtandazo; yapurna inkonzo,
Kwangenwa kwakona ukuba makuzoku-
rolwa iqosha kuba ityala elo beli £126.
Wagala umfo ka Ndema wala nesitshixo
ukusinikela kubafundisi esiti masigeinwe
nguye kuba yindlu yama Ntarnbo, lenteto
ibende kanye: kodwa ndiyakunqumla
incain ate wapelelisela kuyo; ute u Arch-
deacon akubuza akuti, kutenina, maka-
xele isizatu kuba zonke izindlu zetyalike
ziti zakukov’ ukuvulwa isitshixo sinikwe
u Bishop apa e Tsbatshi. Ute ukupe-
ndula, lendlu mna ndivakele bonke
abafundisi nabasbumayeii bamahlelo
onke, yi public house. Wesuka umfu-
ndisi watabata umnqwazi wake, wati
ukuba injalo ayimfanele; yaba iyacita-
kala intlanganiso, bemka nabamenywa
nemalana zabo, ngodano olungatetekiyo,
ityala lingahlaulwanga. Kambe kuna-
mhlanjo ngati uyacinga, ayaz una kambe
ama Ntambo lawo odwa kuba amagqobo-
ka angecala labafundisi. Ezizinto lenkosi
izibhunga namaqaba, kungokunje nawo
awayilekuba esiyelwa lilumko. Namhla
nje usinikele isitshixo kubafundisi. emva
kwenkatazo enkulu nehlazo lokumka
kwabafundisi ebusuku belila ngenxa
yokupoxwa kwabo ngequbnlo kunye ne
ramente ingayazi lento. Manditshonele
apo.—Ndim owako futi, UMBONELI.

AMANANI EZINTO.

IMALIKE E MONTL—Ngolwesi Tata, May 23

Irasi 3/6 ne 3/9 ngekulu leponti; Isemile 3/6
ne 4/1 ngengxowa ; Imbotyi 5/3 ne 5/9 nge
kulu leponti ; Umgubo kambona 4/9 ne 5/3
ngekulu leponti; Ikapetshu 2/6 ne 5/9 nge
dazini; Amadada 1/3 ne 1/8 lilinye ; Ama-
qanda 1/4 ne 1/9 ngedazini; Inkuni 5/6 ne
21/6 ngeflara ; Ihabile 3/1 ne 4/10 ngekulu
leponti; Ugagadu 3d ne 4d ngeponti;
lukuku 1/ne 1/9 inye ; Amazimba 3/6 ne
4/9 ngekulu leponti; Umgubo 7/6 ne 11/3
ngekulu leponti; Utiya 2/8 ne 4/2 ngekulu
leponti; Itapile 1/6 ne 5/9 ngekulu leponti.
—o—

IMALIKE YASE QONCE —Ngo Mggibelo, 26
May:—Ibhotolo 1/ ne 3/ ngeponti; Amaga-
nda 1/ ne 1/5 ngedazini; Irasi eluhlaza 1/ ne
1/2 ngekulu leponti; Thabile 1/ ne 3/3 nge
kulu leponti; Itapile 4/9 ne 6/9 ngekulu
leponti; Btiya 3/6 ne 5/ ngekulu leponti;
Amazimba 3/5 ne 3/7 ngekulu leponti; inku-
ku 1/ne 1/9 inye; Isemile 3/3 ne 3/5 nge
kulu leponti ; Amatanga 1/ ne 2/6 ngedazini ;
Umgubo 7/ ne 10/ ngekulu leponti; Imbotyi
4/ ne 6/4 ngekulu leponti; lukuni 7/ ne 24/
ngeflua.—Emva kwemalike impahla idle
lamanani : Inkabi yehashe £10; Inkabi ze
nkomo £6 inye, ezetoro £5 inye; Amatokazi
aqale kwi £3 15/ asa kwi £4 1/; Amatole
£1 15/6 asa kwi £4; Thangu zibe yi £1 ne
£2 3/6 inye.

[SAKO SOMZI E QONCE.

IMBUTO YOKUSIVULA.

Umbhla we Nkosazana (24 May) e Qonce
ube kwangowokuvulwa ngokubalulekile-
yo kwe Sakiwokazi, asand’ ukusitenga
ngexabiso elikulu emalikeni u Mr. Paul
Xiniwe, esitengela ilungelo nolungiselelo
lornzi ontsundu, Oku ke kubalulwe nge
sidlo esikulu se Dinala, esivuya ukuti
ibe yepumelele kakuhle kakulu ngetuba
lokubako kwabantu: kuze nabavela mga-
ma njengase Komani nase Sidutyini, kwa
nangokupeka okupumeleleyo. Umangali-
so ibe kukuba kubeko impumelelo kwa-
kubon’ ukuba izizwe zibeko ngapaya
kolindelo.

ISAKOSOMZI
libhotwekazi elikulu, ekungemzuzu mku-
lu laye lakelwe ukuba yihotele yabamhlo-
pe lisiwela kuina Afrika nje namhla,
ngomcamango obanzi nonzulu okunye
nobugauga buka Paul Xiniwe. Banga-
bugonda ubukulu abaleseshi bakowetu
xa siti, yindlu apa enamagumbi amatatu
amakulu okuquba umsebenzi wevenkile;
kwako indlu yokudlela enkulu, ikitshi,
nezinye ikambile ezimbini. Kanti into
ingapezulu—kuba umzi lo une opstesi
ene balkoni ezintle kunene ezikaugele
emalikeni, zaye ezinye zingasemva. A-
magumbi apezulu alishumi linambini—
elinye yindlu yokubuta enkulu, neyoku.
dlela, nezokulala ezilishnmi. Kukw”o
indlwana kwakulemihlaba ekangele e
Smith Street. Ngumgudu onjalo ke alike
oka Xiniwe wantywila, wantywila, wa-
puma nawo ewupatele abantu bakowabo ;
ku kubo ke.

ISIXWEXWE SE DINALA,
Njengokuba bekuhlokonyisiwe epepe-
ni, lomsebenzi utwasiwe ngenye Dinala
enkulu engazange ibeko aﬁa e Qonce,
idibene apo e Kayeni elitsha lika Mr.
Paul Xiniwe; ingu Mr. Tengo-Jabavu
esihlalweni. Usukele pezulu umzi nga-
manani; kwafika ingcingo nencwadi
kumanene anjengo Mr. Bokwe (Lovedale),
Rev. I. Wa'uchope (Fort Beaufort), B,
Sinuka (Port Elizabeth), Ntsikana,
Somtunzi, Tyamzashe, namanye, zoku-
vakalisa inxaso nemivuyo. Kwakukov’-
ukutyiwa impi ikandanisene kwindlu
yembuto epezulu.

UBEKO LUKA KWINL

U Mr. Tengo-Jabavu uyivakalise into
ekungayo ngokuti kwintlanganiso zaba-
mhlope idiuala zirolelwa iponti neponti
ezivayo, akazi ke ukuba kumiswe 1shele-
ni nesheleni ezimbini nje kopunyelelwa
njanina. Uqube wati, unamanqaku
amahlanu asepepeni lomsebenzi. Eloku-
qala “ Sthomo kwi Nkosazana ” esipantsi
kwayo kuba sikululekile nje kungenxa
yombuso ewongameleyo, Angati umntu
ukuze aqonde ukuba y1iuto lento ayiteta-
yo ake apume elulaulweni Iwayonjenga-
ye, kuba wati mhla waya kwelase
Transvaal nyakomnye wapatwa nzima;
ekuweleleni e Transvaal kwatiwa makaye
kwi klasi yabantsundu, waba ngati
kwati unetikiti yodidi lokuqala, akwa-
nceda nto, kwafuneka eyokuvela ngero-
tyana lokutenga itikiti elenzelwe bonke
abantsundu, ekuvela indevu kupela kulo
(kwahlekwa). Yaba yilonto kwadakwa-
kwelika Paul ilizwe e Rautini, kodwa
yayinge Paul Xiniwe noko, (Kwahle-
kwa). Pantsi kolwe Nkosazana ke ulaulo
nomntu omnyama angatumana indawo
epezulu. E free State nase Transvaal
akuvumelekile ngomteto ukuba ontsundu
atenge umhlaba nokuba yindlu entle
efanelekileyo. Ngesiko lama Ngesi
impilo iye 1selwe, kodwa ke abananto
yakusela apo kulontlangano kuba kuko
namatempile, waye etemba ukuba aku-
soze kubeko ziselo zinxilisayo e Kayeni
apo (kwadunywa); ekubeni youzeiwe u
“ hure” katatu Inkosazana, Umongameli
ucande umtika wahlala.

OLWE RULUNELL

Emva koku ucele ukuba kuselwe impi-
lo ye Ruluneli Ebambileyo, u General
Sir W. Gordon Cameron, ute esitsho waye
esiti akuko nto inkulu angayitetayo
ngaye ngapandle kokuba epatele i Nko-
sazana kwelilizwe. Yakwa ngu Huie!
Umongameli ute: Siyaquba. Kubeko
oti “Kubhecele.”

OLO MBUSO.

Emva koku kwenzelwe Ulaulo ne Pa-
lamente, luyalezwe ngu Mr. B. Kota
wakwa Komani, oyaleze umzi ukuba
utobele umbuso wayo, nokuba ulinge
uknxasana.

U Mr. Green Sikundla wase Rabula
upendulele u Laulo ne Palamente wati;
Le yimini enkulu, xa into inkulu umntu
usuke axakwe ukuba uza kuqala ngapina.
Njengokuba sebevile ngo Mgcini-Sihlalo
ukuba, ukuba lendlu ibise Free State
bebeyakuba sexhaleni lokuba ingahlutwa,
mhlaumbi kwenziwe indlela zokubatshu-
tshisa bayincame. Eyona ndlela igqibe-
leleyo yokulwa abamhlope kukutenga
izindlu ezintle nokungena emisebenzini
efanelekileyo. Malunga no Laulo ne
Palamente ute, zindidi ngendidi e Bandla
olunye lunga singazuza imfanelo zetu,
olunye luyala. Kuko amanene anga
singapumelela nangafuniyo kwada kwati
peza (kwahlekwa kakulu). Ukuba izinto
zoluhlobo beziya kwanda bekuya kubeble
konwatywe. Lendlu ka Xiniwe yenye
yezinde kuledolopu. I Qonce yenye
yendawo ezibhetele ekupateni abantsu-
ndu, abelungu bayinto abayiyo kulomzi
ngokunyuswa ngabantsundu. Uqoshe-
lise ngeliti lomzi ngowe Netevu, maze
zilinge ngako konke ukuwuxhasa,

U Mr. W. C. Mtoba, wase Rode, uxhase
umteti owandulelayo wati, bayazi ukuba
akuko nto iya kubacukumisa pantsi
ko Laulo Iwo Nkosazana. Indlu leyo
lifa labo lapakade. Ute banezihlobo e
Palamente, ke bona bantsundu yitnbasa
yabo ukutumela ingqondi kupela kona.
Uqube wati ze bamxume u Mr. Xiniwe
kuba lento ayenzileyo uyenze ngokuba-
temba, akancedwanga yise. Ngamandla
engqondo akuye kupela. Ungomnye
wabo ke atemba ukuba basakuba baninzl
abaya kutata elinqina lake. Banendlu
ngaye esazulwini sedolopu, Uvakalise
usizi ngokungabiko kwengwevu zomzi,
kodwa ubabulele abebeko. Uqube wati
ukutandana komzi kuse kunqwenelela-

neni impumelelo, nokuba neratshi omnye
ngomnye. Apa e Qonce Einto yesibini
le ka Mr. Xiniwe ekwankulu engekoyo
napina kuba bane ofisi yendaba, apo
bahlatyelwa umkosi kona ngento zonke
ezintle nezimbi, soko ke IV”l ayizange
yenzelwe ntlanganiso ingaka. Uneratshi
elikulu ke ngezonto zombini, zifuna
ingxaso ke ngokufanayo, Ukuba baxha-
sene bode batumele ontsundu e Bandla.
(Kwadunywa.) Ute indlela yokulwa
abamhlope kukusebenza. Uqoshelise
ngeliti bebefanelwe kukunikela imibulelo
ngokwenzekileyo lomini.

INGOMA,

Emva koku kuculwe iculo lika Mr. J.
Knox Bokwe elingamazwi okugqibhla
omfikazi inkosikazi yake ngo Misses
Gqoba no Tyamzashe, no Messrs. Xiniwe
no Mali, batsho ngodlwabevu.

“INTSIKELELO YE KAYA,”
Kubuye kwema

u Mr. Tengo-Jabavu ongenise indawo
yokungwenelela Ikaya impumelelo,
uvakalise usizi kuba umsebenzi uxho-
mekeke pezu kwake, uqube wati
umongo walonkonzo yonke kukunga
ungapumelela. Ute ukucinga kakulu
ukuroxa ezihlalweni zembuto zase Qonce
kuba ubonakala futi emakube fan’ ukuba
sebediniwe nguye. (Izikalo zo: Hai, hai
emhlambini). Uqube wati imvo zake
azikude kwezika Mr. Sikundla. Wavu-
ya wagqibelela kwamhla ninene akuva
ngokutengwa komzi lowo wabehlawenza
inqaku epepeni elavakalayo kulo lonke
latatwa nangamanye amapepa. Ate aku-
celwa ngu Mr. Xiniwe ukuba ze onga-
mele wasambkela eso sieelo ngemihlali
emikulu nakuba wayesegqibe ekubeni
angabi satata zihlalo, Uqube wati oseku-
tetiwe neabadala (o Messrs. Sikundla no
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Mtoba) ukukalipisa ulutsha kulemisebe-
nzi kumncipisele umsebenzi. Baye
befanele ku ba sebepambili endleleni
Kobom, bayeke bebakwaza sebesendulini ;
anti yena ukwaseluhlwini lolutsha,
atembayo ukuba uyazama ukuyenza
eyake ilnfanelo. Malunga ne Kaya eli
ute ucinga ngokuba kukupendulwa ko
mtandazo wake angaqondiyo ngoku upe-
ndulwayo ukuba ungangowake ngowa-
banye kusinina. Noko bebese benawo
amakaya bekungekuhle ukuba afumane
“abeburange” imbonakalo. Kodwa
namhla bayakuba nokuma ngokuzitsho
xa bemi nabelungu betenga ezimarikeni
nasemafandesini; besazi ukuba banenda-
wo yokuhlala entle. Ute uvuya ukuba
kuwele ku Mr. Xiniwe ukuzama elilinga
kuba akazi Netevu malunga noinkondo
wehambara engaggita u Mr. Xiniwe;
ukuba kuko owazi enye kubapulapuli
angavuya ukuyiva [ekubeni ete nquma-
ma ukuva engavakaliswayo] uqube wati
wagqala ukumbona u P.X. ngo 1877 ese
ofisini yocingo ebukali kona, waziswa
kuye eseyingcatawula yetitshala e Somer-
set, ititshala oko zingekabi ninzi kangaka
—oko zazibu Simoni wase Samariya
pakati komzi (kwahlekwa). Kumbatela
oko baba nobulingane obukalu bada base
Dikeni, kwada kwalixa lokufilisha kuka
P.X. Usawakumbula amaqginga engwe-
vu yase Magqunukwebeni eyaman’ ukuti
bakungenisa umcimbi ibhekise ko Dleni
ngento zase ngqina. (Kwahlekwa).
kwala{;)a. Bangaba abazi ukuba
2722?27 Qonce kuka P.X. kungaye.
72722?2? ukuba alishiye i Bhai azoku-
qala kaya. Oko kwaye kuzintsizi ku-
bahambi abantsundu. Ukumbula uku-
ngenela kwake i Matric e Qonce ehamba
ne Ngesi ngo 1883 esengu Mhleli we
Sigidimi ingento imali engxoweni,
ekohlwe yindawo angafikela kuyo kuba
engazi bani. Watembela kwabebesamke-
la Isigidimi e Qonce balandula ngakunye.
Ekubeni befikile no Mr. James Figlan
labaya kwapants’ ukuba sezinyembezini,
noko engemntu ubumfaxamfaxa, bejinga
ngakwa Gqirashe (kwahlekwa). laye
i Ngesi sekudala libeta umngcebele
kwezakowalo ihotele. Wacinga ngoku-
nqalasha nemingxuma engaba imbiwe
zizilo elugudwini lomlambo (kwahlekwa).
Ngalamazwi ke ubabonisa ubunzima
obebuko ngapambili ; oko walanyulelwa
yintokazi angasoze ayilibale eyamncame-
la igumbi layo kwa Bhuluneli. Kwaku-
kubi kunjalo ngezomini ukuzeabhalelane
no Mr. Xiniwe ukuze abeko. Nokuba
ukubako kwake kube litamsanqa nokuba
akubanga lilo, unento kangako ngo-
kubako kwake. Ahamba amaxesha
kwako nokwahlukana, kwakubi ke.
Badibene kwakona ke kwelingaku.
Ngoku ke asinto ma Kaya azalwa leli.
(Kwadunywa). Uvakalise ukuvuyiswa
kwake yindlela eyamkelwe ngayo lento
inkulu ngumzi wakowabo. Ukubako
kwabo kuyintshumayelo, kanti nabange-
koyo, abaﬁufupi nabakude bayasikele%a
ngakunye, ulese incwadi enqwenelela
impumelelo yomsebenzi evelo ku Mr. P.
D. Tshacila wase Ngcobo ene 2s. 6d. ye-
dinala ebitunyelwe l%u Mongameli ukuba
aze ayinikele. Baninzi abanje ngo Mr.
Tshacila kulo lonke ngalomsebenzi.
Uqube wati yonke lento ibangwe
KUCINGA.
Pezu kwalentloko Umongameli utete
banzi kakulu ebonisa ukuba isifo sabo
bantsundu kungena ukucinga, Ukuba
bebengacingayo ngezinto nokuba yihala-
fu yeyule bebengenza imimangaliso.
Akatandabuzi ukuba u P.X. utate atna-
xesha amade ecinga kunene pambi koku-
ba abonakale ngelinqaku, kanti ukuba
into epambili kuye ibikunxiba onzonza
nezitende ezide ebeta isitampu edolopini
apa (kwahlekwa) ngebengahleli kulo-
ndawo. Uzekelise ngokuti imisebenzi
emikulu ingokucinga. njengezitora zo
Daya ezi, kuba nangona amadoda ebila
esoma kufunqula ikasi pandle paya,
esenzakala, wonke umsebenzi upezu ko
Daya ohleli edesikeni yake yomsebenzi
ecinga kupela. Uyaleze amadodana u ku-
ba acinge—acinge. Ucingile ke u P,X.
waza kuti ga apa, kusakuba kukucinga
okunzulu okuya kuwumisa kuwandise
umzi lo. Wati ke uyateinba ukuba um-
lilobo wabo kokucinga woba nokuvela
nento abangati njenganamhla abantu
bakowabo babe nokumxhasa, atembayo
ukuba bayakwenza konke nabo ukum-
xhasa. Ekubeni ebekise ku Mr. Xiniwe
ukuti umzi umnqwenelela intsikelelo,
ubuye wacanda umtika Umongameli
wabhlala pantsi, (Kwadunywa kakulu.)
IMPENDULO KA MR. XINIWE.

U Mr Xiniwe uvakalise usizi, kuba emsi
lelela amazwi okupenda'a umbulelo okahle-
Iwe pezu kwake ngamanene akowabo ase
tetile, uqube wati uyojika ngati amncome
kwada kwati peza kunye nomsetyenzana
awupeteyo Uvakalise usizi kuba ubenya
zimisele kuteta kuba intshukumo ite nkulu
ngohlobo olungumniangaliso, waye ke eziva
exolisekile ngalonxa—intshukumo eyalata
ukuba intsindiso ye Afrika ayisekude.
luiini zolonwabo lo mawekulu aziseko
legesi ekufikeni kwalo kwelilizwe linyatele
pezu kontsundu layakungena ebunjingeni
ngokunyuswa nguye. Ekubeni etete ngoku
gelana kwabo kwamzuzu no Mgcini Sihlalo
ute, uyaziwa nguye okokuba ungumntu otyi-
lekileyo, waye u J.T.J. enesiganaqu esinobom
Bokumfunda umntu amqonde ; ebulele ama-
zwi ake ngokubanzi ute: ukolelwa kakulu
kumazwi ka Dr. Blyden ingqondi yomntu
e.nnyama ebhala ngokuti : “ I Afrika isa-
kuke itate indawo epambili ezizweni engaza.
nga itatwe zintlanga. (Kwadunywa kakulu.)
Emva kokomelezela kalukuni ngokunga-
mkelwa kwetu ngabelungu nokungafundiswa
ngokufanelekileyo ixesha elinobom, uqube
wati, umfi u Rev. Tiyo Soga wayaleza konya-
na bake ukukotana; ubunye ngamandla. (J.
mzi lo asiwake, ngowabantu, ukuma nokuwa
kwawo kusemzini. (Kwadunywa) Uqube
wati, uminyaka mitandatu elinga ukuyite-
nga lendlu, ucinga ngokuti angati u Donian
efike kwenjewenje namhlanje zezintloko
zimnyama, abize yonke imishologu yako
wabo izokumnceda ukunigxota kuba ekuya
keni kwake akazange acinge nukancinane
ukuba koze kuti nqwatya abanmyama (Kwa-
dunywa.) kuba yayakelwe udidi olupezulu
Iwama Ngesi. Ubalise ngenene elimcele
ukuba steuge isitora salo abelikumbulele
ukuba alingebi nalunya kuba lite seletyebe
akawota ngokutenga lomzi, uvumile ukuba
akumnika ngetyala. (Kwahlekwa) Bio-
ixlie lite, kuko isiteto esiti : Izilumko zakela
ukuba kuhlale izidenge, okanye irideoge
zakela ukuba kuhlale izilumko ? Ute u P.X.
akazi, fan’ ukuba inene ikule yokuggibela
inteto. (Yasiqarala.) Ubulele ubuko bomkwe
wake, u Mr. Dwanya, oncedisene naye kaku.
lu ngendawo ezinamandla kwanobuko bake.
(Kwadunywa.) Ufumene incwadi ezininzi
nengcingo konia Bhai, pesheya kwe Nciba
nakwezinye indawo, napakati komzi apa
zenteikelelo, into emkwangq se kunene. (Kwa-
dunywa.) Utemba ukuba intsindiso seyi-
kufupi kuma Afrika ukuba ioga ayiseyinge-
ne namhlanje. Uhleli pantsi eqwatyelwa
izandla kunene.

“ INTEKELELO YABAMNYAMA.”
Ingeniswe ngu

Mr. Dwanya wase Sidutyini, ovakalise
ukuxakwa kwake ukubhekisa kumhlambi
onjengalowo ubupambi kwake kuba enga-
kugelanga, kuba yena uti ukuze alinge
kulingeke kube kuko iqosha. (Kwahlekwa
kakulu, kuba ingeberu leyo ligqweta.)
Womelezela “ebiznesini” kakulu ukuba
amadoda ajonge yona ngapezu kwento
yonke. Utete ngobulungisa esenzelwe bona
ngabafundisi netitshala, kodwa ke ute into
ebuhlungu kukungabiko kweqcsha. (Kwa-
dunywa.) Abamhlope basigcina ngemalana
encinane eyanelele ukunxiba nokupunga
ikofu kupela, kungabiko nto yimbi ngapaya
esalayo, kuba sonyuka sibashiye, bayilumke-
le ke londawo. Uqube wati, bafana naba-
ntsundu : etna Xhoseni ihlwempu belingaze

Iwe nto, beliti namhla lipiwa inyama lipiwo
amazwembezi, ukanti abanezinto bebepiwa
inyama ezintle. Xa ke umzi nnganyusaniyo
kwa wodwa, akusoze kubeko luncedo.
(Kwadunywa ) Kufuneka kmetyeuZiwe kwako
imali ezibekwa nxamnye; ute mabaqonde
ukuba akuko nkwali ipandela enye, yinkwali
enetole kupela. (Hear, hear.) Abamhlope
ke bakulumkele ukuti yonke imali yabo,
ukuba banokunceda, bayichite kwapakati
kwabo; nabanteundu ke ubayaleze ukuba
benjenjalo. Walata isiteto esandileyo esibi
nesilusizi esikoyo pakati kwabo, sokuba
“ ndingaxolela ukudliwa ngumlungu kanye
kunomutu omnyama,” atsbo pofu emnyatna
naye. (Kwadunywa kakulu) Uyaleze
ukuba lonto ipele emzini, imbi. Naye
ubuye wawela kwinteto yengqondi u Dr.
Blyden, um-Afrika, eyaleza ukuxhasana
okuya kunyuta ama Afrika ejudakeni lobu-
pantsi. Uqube wati, izinto zilula ukuba
kulaula utando ebantwini. Ekubeni ebulele
ubuko babantu uhleli pantsi edunyelwa
kunene.
Elinqaku lipendulelwe ngu

Rev. J. Mahonga ote, ewe, basoloko bese.
mva ezintlangeni kwasekadeni ngokusuke
bazibeke elishwen ingokuti um-Xhosa wapi.
wa inkomo kupela yena ngu Tixo. Uyaleze
umonde nokuba kuzanyelwe ukunyuka kuba
nama Ngesi ayengamagaba-mbola (eluhlaza
kodwa yona) njengama Xhosa. Akuko nto
iyakuwanqanda ama Xhosa ukuba angabi
kwibakala akulo ama Ngesi. Enye into asiko-
leleke ngayo kuluma ekubaiweni elingu Tixo.
(Loud cheers) Uqube wati, Ze bangati
uyashumayela kuba bona bafundisi bati
bakubhekisa emhlambini kutiwe bayashu-
mayela. Ute ikubalo lizisa itamsanqa,
wonke um-Xhosa unxitywa Iona ukuze asi-
keleleke, .angaba sidenge ke olimangalayo.
ikubalo elikulu omawunkontele kulo umzi
ngu Tixo, (Kwadunywa), kuba intsikelelo
yento yonke ezilungileyo ivela kuye. Uqube
wati, kudala bebengati beko nje babe baza,
kumka nezinto ku P.X., ke namhlanje aku-
njalo, akuko kunxibelana miti. Uyaleze
ukuba koyikwe kukonzwe u Tixo, Ute ma.
bayilwe ngoluhlobo lempi yasemlungwini
yokutenga izinto zobudoda kuba bokumbula
ukuba uburoti bakwa Xhosa boburshatshe-
leyo, kuba kudala ibiyiitwana encinane
ukuna iti indoda inye ingene ewakeni ine-
ngcolana ezimbalwa, kanti ifunzele nkuya
kuputua kwelinye icala, okanye ifele pakati.
Ute sebenendidi entlalweni entsha abakuyo
banetitshala, abafuudisi, nonobhala ezi
olismi; uyaleze kunene imfundo kuba
imnyusa umntu ngakumbi kona xa ane-
ngqondo yokucinga.

UTYWALA.

Ityala lokungevani nokungabukani komzi
ontsundu ulite gidli pezu kotywala, wateta
ngokubanzi ngalentloko kuba benze ukuba
balahiekwe nabuciko, isipoebebaiasele ngaso
ama Xhosa. Ute baya kwakiwa yimfundo ;
inkohlakalo mabayizile, kugcinwe izimilo.
Uvakalise uvuyo Iwake libakala elitatwe
ngu Mr. Xiniwe ancedwe nayimfundo anayo.
Elinqaku lili Kaya Labantsundu ute liyi-
mbasa esebanzi kwabamnyama bonke
abakule Koloni engena kufihlakala, ke
ngoko naye uyabunggina ubunzima obebuko
ngapambili kwakuwo lomzi wase Qonce
njengokuba u Mr. Tengo Jabavu seke
wabalisa, kuba ngo 1865 waka wayatna
ekitshini ukuze apumelele, wabulela kakulu.
(Kwahlekwa.) Namhlanje ovela e Mbo,
Elusutu, kwa Gcealeka, napina, uyazi apo
makaye kona—e Markeni, kwa Xiniwe.
Ngamana i Nkosi ingamtamsangqelisa u Mr.
Paul Xiniwe kuba abamnyama bangahlazeka
bonke ngoku uke watshaba lomzi, iutshaba
zibavuyelele. Uhleli pantsi umfundisi
nqwatyelwa kunene.

U Mr. Robert Mantsayi usekole, ote ube-
ba seleya kulnnga nomtandazo kuba igama
lake libonakele ezantsi malunga nokubhe-
kisa emzini; kodwa ke uyabulela kakulu
ukuba ati engumfana afumane imbeko
yokuma esidlangalaleni esinje ngeso. Ute
sebenyanisile bonke abatete pambi kwake ;
akakubambezela ke kuba sekuko abanobu.
tongo. Ekubeni ekankanye ubuiingane
buka P.X. no Mr. Jabavu ngemini zase
Dikeni zabo, nokunqwenela onzonza babo,
nokuqgala ukwazana no Mr. Dwanya, ute
uvuyiswe kubona ukuba izizwe ezintsundu
zizakumanyana kungabiko Mxhosa, Mfengu,
nam Tembu, kodwa bebanye (kwadunywa).
wenze ibandezi ngotywala kunene, abuye
wazitetelela kulo ngokuti ungum Tempile.
Utete ngoluhlobo nobungcwele bentlanga-
niso indiliswe ngumtinjana ate nyatemba
ukuba uyakungcemba ngelokondo, baye
abafana beyakuwulandela; mabagcine izi-
milo bezidle ngazo. Ute kufuneka etate
indawo ezipambili kuba amandla akuwo
okutsala udodana ezintweni. Apo akona
wobalapo nomlisela. (Kwadunywa) Ute
zintyantyambo zohlanga. (Kwadunywa.)
OncZila bentsapo ekuxhomekeke kuyo imfu.
ndiso yabautwana. Uqube wati, kutsha nje,
uke weva amadoda atile esiti ayakumxhasa
u P.X ngoku enzs into engaka nje : akuba-
nga kade, uwabone selemade ema Jamaneni
apo ate akuwabuza ukubi niyintonina apa,
ati, “ Hai, ibhesini zinkulu apa,” kwaba
kupela. Uyaleze imvisiswano, wahlala
pantsi. Kwadunywa.

U Mr. Tengo Jabavu uvakalise ukuba
bapezu kokuggqiba, waqawula inqaku lokuba
bekungalungayo kumana kusenziwa i Ani.
vestile yokuvulwa kweli kaya iminyaka
yonke, ngokukodwa njengokuba imbuto
nemidlalo ingento ikoyo kumakolwa antsu-
ndu njengokuba ama Ngesi namagaba enazo.
Nangona ubusuku sebuhambile ze bangalili
kuba mhlaumbi abasakwandula bkbuye
badibane ngoluhlobo kamsinya. Ekubeni
Umgcini-Sihlalo ecele ukuba ivalwe intla-
nganiso ebimnandi kunene nekuzola kunco-
mekayo ngo half past one okuseni, ucbitwe
ngofefe umzi ngu Rev. J. Mahooga.

INDABA-E BHALI

[NGABABHALELI BETU.]

Kuko i Benefit Society eyilwayo apa e
Bhai ngo Mr. Swaartbooi. Yake yako
yabuya yacitwa ngenxa yezimeko ezitile.
Elikaba likoyo ngoku e Bhai lizimisele
ukulinga nayipina into esetnandleni alo
nokuba selitshona kalishumi na lizimise-
le ukupumetela ekugqibeleni. Try again
Port, nothing like trying,

Umcimbi wokulobola uyaxoxwa kune-
ne likaba apa e Bhai, ikaba liyavana no-
kulobola, Kutiwa ukulobola kukokelela
einatyaleni ngenxa yokuba umfana enge-
na zinkomo. Liti ikaba umntu ngokuya
einatyaleni akasabi kulobola; kuba kula-
po kanye kwenziwa kona ukulobola.

Uti umantyi pambi kokuba ayinikele
intombi yake yenza kugqala sibone, aqube
ezibomvana zodwa zibe ntlanu £5. Ngu-
bani oti umlungu akalobolisi?

Abafana badumbe intloko ukungxamela
ukutshata, ekubonakala ngalendiela ku-
qutywa ngayo intombi ziza kusweleka,
auditeti zona i Choir ziza kusala ze, kuba
nonyaka imana iwele intombi ze Choir.

Kute ngenye imini ukuze uqonde uku-
ba imana iziwele intombi ze Choir, yati
enye inkosikazi kwintombi etile g(}(obo—
kani ningene kwi Choir aze amasoka
aniqgele, ze nifumane ne "chance” yoku-
filishwa. Ngamana zingagqoboka zonke
zizokubonwa i " stock ” sininzi gqita.

Umangaliso apo ukona kobubungxamo
bungakanana, akuko malungiselelo entla-
lo entsha yokondla usapo.

IPALAMENTE.

May  21.—Ngentsasa yanamhla  kubeko
ntlanganiso yamalungu e Opozishini odwa
fokunyula oyakuba yinduna yawo. Ibe neqela
elimnandi, ivoti yawela ku Mr. Sauer ; i Mr. Innes
ubeceliwe wati uxakekile.

Ibandla lisingete ukungena kwama Mpc- ndo—
ngendlela yokupehlela okwenziwe ngu Rulumeni
Ngomlomo wayo—u Mr. Sauer— i Opozishini ite u
Rulumeni ubengenakwenza nto yimbi ; kodwa
ubalule into yokuba akwenziweyo akungatuba
lazigigaba ema Mpondweni, kodwa kungenxa
yonyanzelo lwe Natal.

May 22.— Unyulo loyakongamela i Komiti /e
Baudla lonke lutyile ubobinza bamagela, nbu)
ilanto kauye esati buyiyo emva konyulo. Kuba i
Opozishini, ebisondeze u Sir T. Scanlen, ibe yi 27,
yazi 1 Bhonti (psasite i 29), kunye nama
Bhetyebhetye (18), ahlanganisa 42 ku Mr. Theron.
Amandla e Opozishini ayanconywa.

U Dr. Berry uz’tenjisiwe incwadi abezifuna nge
Glen Grey, ate uyakundulu’a ingxoxo eshushu
ngazo.

May 23.—U Mr. Hay, esalata ubunzima obuya
kntwalwa ngurnzi mayela nomteto zosondeziweyo
wobhalo lwabaelweyo nabafileyo, uhlekise i Baudla
ngokuti umntu oyakwenza umngcebele nguyise
womntwana wesisu ongasikubuzwa nto.

May 24—Yi bolide ka Kwini, May 25—
Kusingetwe umteto oti mazihlaulwe ngemini (5s) i
Turi, nowe Zitampu ze Samani. Azibalule u Mr.
Schreiner ngo gxwagxwadu Iwenteto ebonisa ukuba
azifuneki nganto i Juri. Ate amadoda akuxoxwa
lonto.

Kwangokuhlala  kwamalungu. Kufumaneka
ukuba u Mr. Orpen ufudukele kwe. lika Gavamente
icala apo angaku Dr. Smartt emva ko Sagodini, o
Dr. te Water no Dr. vanes baye esifubeni sika Mr.
Hofmeyr. U Dr. Berry kakade ungakwele
Opozishini ; waye u Mr. Vintcent esukile kwele
Gavamente icala watabata indawo yake emazantsi e
Opozishini ngaku Mr. Hay.

I Opozishini ibonakalise ukupapama okukulu
ngeveki epelileyo.

INGOAKAQA.

Inggakaga exelwa kumandla wase
Dikeni ilunge kwizibuko lika Tese. Kuko
abantu abeh%iweyo sesi sifo kwizibuko lase
Nxuba e Fort Brown ; kwaye kwesika
Kama inexesha iko kwilali ngelali; ngoku
ixelwa e Mxumbu. Kufuneka ugapulo.

IZINTO NGEZINTO.

INGEDLE—E  Lusutu kuxelwa ezengedle
ezingevayo ezitshaya etyalikeni elixa umfundisi
achaza Ilizwi.

INGOMA ZAMA AFRIKA.—Sinqakula elituba
ukucela amehlo abalesi betu ukuba ake anqalashe
isaziso esitsha sika Mr. Knox Bakwe ngezingoma.

KUBANIKAZI Mizi.—loham elingableli liko
lezitya ezihle zendlu nalo nilihlatyelwe ngo Messrs.
H. & J. Henry base Qonce. Sake lani zingekapeli.
Ningafihli niti nimenywe yi Mvo.

Ku “W.D.D. Mzivaba” (East London).— Igama
elilelona lako akulitumelanga nenteto yako
(ingekukuba libonakale, kodwa njenge sinyaniso),
ngoko ayina kusiwa so inteto yako.

OMNYE UMTSHATO OWODWA.—E Verviers e
Austria, kutsbatiswe u Elizabeth Kunneich
ongenamikono, ekusaineni inenekazi eli lisame
ngonyawo, umsesane wafakwa ezi nzwaneni
ngumfundisi.

IvoTl YABAFAZL—E Nyuzilani apo abafazi
banelungelo lokuvota, bazimisele ukudulisa
ntywala okonakalisa amadoda, nabayeni babo,
nokuba kungafundiswa Zibhalo ezikolweni ; ngoku,
bafuna ukungena e Palame nteni i zima.

IQINGA LE NKUMBL—U Mr. Venter ekubeni
ebuzwo ngabanyuli bake oknngenziwawayo
malunga nesibeto se nkumbi, ute, akaboui nto yimbi
kunokuba zidutyulwe zonke nge Maxim guns—
ezinkanunu zintsha ziqale ukusebenza kwelakwa
Mzilikazi— ezidubula utoto.

OTIYE ICUBA.—E New York, kwelase Amerika
kuxelwa ezomfo otile ote ngamhla utile wazipumela
ipulo inqawa ne zaga zamadoda ahamb’ etshaya
esitalatweni; esiwe ngapambili ute " uuelungelo
lokupefumla utnoya ongenamsi, xa intshayi ziwo.
nayo okufanelekileyo kukuba zipangwe inqawa.”
Upiwe inyanga entolongweni.

OKATSELWK UKUTANDWA.—Pambi kwe nkosi
yo Msutu engu Molefane e Free State, kutetwe
ityala labafana ababini abebefilisha intombi.
Abazali bebefuna elinye isoka intombi yomele
kwelinye. Inkosi ite lo mfana utandwa yintombi
makobulwe kunene ngesitrop imivumbo enga 25
nentombi ngokunjalo, kodwa abazali bayihlaulele.
Fan’ ukuba bazinooma ubudenge ngokusa ityala
labo kwiukosi equba ngoluhlobo.

IMPUKU NE MALL—E Barberton umlungu otile
utume isicaka sake esintsundu ukuba sise imali
engamapepa exabiso lizi £5 komnye ogama
nedolopu, endleleni silalise enxuweni apo impuku
zifike zasinceda ngo. kusigcinela ezoponti ntlanu
ngokunqgabileyo emngxunyeni wazo. Sivuke
sabuyela enko sini yaso sayixelela okuhlileyo,
ayikolwanga yilonto, yaba ke isifaka entangeni.
Ekubeni kutunyelwe ipolisa kwelonxuwa
liwafumene amapepa lawo ayimali edliwe zimpuku
okunene, kodwa inombolo zingekenziwa nto.
Sikululwe isicaka.

Uviwo LWE MATRIC.— Oluviwo lokuvulelwa
amasango Emfundo Epezulu (Cape University yase
Kapa luyakugala ngo 11 June kwindawo ezi 29.
Abazilungisele ukulungena ba 349; kwelinani ba 5
abaya kulungena e Qonce, 6 e¢ Monti, 13 e
Bloemfontein, (ngababini base Johannesburg), 3 e
Aliwal North, 6 Cradock, 59 Capetown, 27
Grahamstown, 11 Kimberley, 2 Lovedale, 10
Pietermaritzburg, 5 Port Elizabeth, 4 Queenstown, 8
Somerset East, 5 Uitenhage,

INTLANGANISO ENKULU YOZILO.—Pezolo u
Mr. Theo. Schreiner wase Kapa ube nentlanganiso
enkulu yabantsundu etyalikeni yase Wesile
yokubonakalalisa imfuneko enkulu yokuba zizilwe
intlobo Zonke zendywala ngabantu : walate
ngendlela eqaqambilevo yobuciko nemifanekiso
inqubo yaoo emizimbeni njengoko ifunyenweyo
Kizilumko, eqononondisa ngokuba abanye
ngokntata bengemanxila, bafa 15 ne 20 eminyaka
pambi kwexesha labo lokubhubba. Singati
abawuhlanganisi  abebeko. Ubecele u Mr.
Tengo.Jabavu ukuba atate isihlalo, waye u Mr. Paul
X niwe etolika.

INKWENKWANA ka Mr. Potgieter wase
Nxuba ikatywe yincinibayafa, yangcwa-
tywa.
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Topics of the Day.

Mr. Knox Bokwe’s Paper MR.
BOKWE’S on the Native Land Ques- PAPER. tion will
be concluded in our next.

It is announced that Mr. THE
PEDDIE W. C. Scully, the Civil MAGISTRACY.
Commissioner of Peddie, has been appointed to a
position in the Native Territories as Magistrate of
Mount Frere; and is to be mcceeded at Peddie b
Captain Hook, at Resent Magistrate of Kokstad.
Hitherto ransference from a territorial Magistracy o
a Colonial Civil Commissionership has generally
been considered as promotion which sense people
will be curious to earn the reason for Mr. Scully
being dissicated, more particularly seeing he has
aeen but two years in his present district. Japtain
Hook, who succeeds Mr. Scully, s a gentleman who
has won the confidence of the Natives wherever ho
has been for his tact and judgment in managing
them, and we wish him as good a record in Peddie.

The Magistrate of King- A
BRUTAL Williamstown had before ASSAULT. him on
Tuesday one of those cases, which, wo are sorry to
observe are becoming common on this Frontier, of
brutal assaults on Natives by white men. A well-to-
do Native from the Transkei came across one E. H.
Salzwedel, was struck a blow on the face, tied to a
tree, kicked while blackmail was being extracted, a
promise being exacted that the Native should hush it
up, and for this savage act accused was sentenced to
pay £4. This case decided Salzwedel brings a charge
against the Native, which, viewed in its true light, 1s
to punish him for bringing him to justice, for
damaging the road and the man is fined £1. To our
mind this seems hardly the thing. The magnitude of
the case, we should have thought, demanded a
preliminary examination. It is high time
Government made up its mind to deal severely with
such crimes on the person, for violence begets
violence.

CONSOLIDATION OF PARTIES.

TO those who are really anxious .

to see the Cape reap the highest good from
its institutions the news of the appointment
of Dr. TE WATER, Mr. DU ToIT, Mr.
VENTER and Dr. HARRIS as Government
Whips will be most welcome That the
number of Government Whips should be
four— exceeding even the number of this
useful body of men, deemed necessary for
party purposes at Westminster—can only
be taken as meaning that the heterogeneous
elements who keep the Ministry in office, if
not in power, must require a great deal of
handling and nursing. It is significant that
three—Dr. TE WATER, Mr. DU TOIT and
Mr. VENTER—out of the four Whips are
Bondmen. The step thus taken, however,
indicates that our public men are only now
beginning to understand what Responsible
Government is ; for even as comparatively
recently as the General Election a solemn
asseveration was made by no less a
politician than Sir GORDON SPRIGG, a
gentleman who was in the thick of the fight
for the system, who should know what it
was he was advocating if nobody else did,
that Responsible Government did not
necessarily imply government by party.
The open election of party Whips by, and
on behalf of a Government of which Sir
GORDON is a member, argues either that
that gentleman has changed his mind since
the elections or those with whom he is
associated do not share his views on this
question which is of the very essence of
Responsible Government. We say it is of
the essence of Responsible Government.
That in this view we are far from being
singular may be cited the recent utterances
of Sir WILLIAM HARCOURT in the House of
Commons on this most interesting subject.
THE CHANCELLOR of the EXCHEQUER, in
stating the case of the Government as to
why it should have more time for its
business the other day, had reason to dilate
on this question of party. The right
honourable gentleman, in the course of his
remarks, observed :—* Party ““ government
in this country is of “ the essence of
Parliamentary “ institutions and of the
action of “ the House of Commons. I have
always believed that the House “ of
Commons could not exist “ except through
party government, “ and [ have never joined
those who see in it anything to condemn]
It is a condition of party govern- “ ment that
each party in turn “ must have certain
measures “ naturally representing the senti-
“ ments and convictions of the ““ majority
for the time being, and “ it is absolutely
essential that the “ Government should
bring forward great controversial
measures “ which they strongly support and
“ which those opposed to them aUo “
strongly  resist.” Now, our Cape
Parliamentary institutions are framed after
the pattern of the House of Commons; and it
is therefore not amiss to recommend Sir
WILLIAM  HARCOURT’S  observations,
which, by the way, were not disputed by
other authorities in the House, to the
attention of our own legislators. There have
been those
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who have vehemently maintained that
there were no marked party lines in the
politics of the Cape. The PRIME MINISTER
has again and again endeavoured to
emphasise this in some of his speech,
although in fulfilment he has thrown his
whole influence to keep out of Parliament
politicians like Mr. RICHARD SOLOMON
and Mr. PATON on party grounds. But the
effort to thoroughly consolidate the
Government party by the holding of a
party meeting at which Whips were
appointed, following on the wake of the
Opposition meeting which elected its
Leader and most probably its Whips also
—these movements, we say, must for ever
get rid of the easy, comfortable assumption
of invertebrate politicians that there were
no parties, and that therefore they are
justified in their contemptible course of
following, regardless of convictions,
whosoever may be the bottle- holder jfor
the time being. The complete organisation
of parties being effected, we may now
expect each party to hoist up its party
shibboleths. The Ministry have so far
introduced measures on which in the main
all parties are agreed; but it is, as Sir
WILLIAM HARCOURT points out,
incumbent on them to bring forward other
legislation in which they, as a party,
believe, which their opponents may resist.
It is doubtful whether the present
Ministerial party have any such measures
on which they are agreed among
themselves; but this should not prevent the
Opposition from bringing forward those
proposals, embodied in the Capetown
“Ticket of Four” to emphasise their
particular sentiments. This they can do by
bringing forward resolutions to test the
feeling of the House, not, perhaps, because
they can carry them, but to let the country
know their raison d'etre.

HARD LINES.

TO our mind the Journal is

rather hard on the
Peddie chief whose arbitrary dis-
missal by the Magistrate has
formed the subject of complaint
and comment in these columns for
a few weeks past. It has not been
denied that the man was dismissed
without being given the opportunity
of saying a word for himself; and
the Journal thinks this the right
and proper thing. We submit,
however, that no right-thinking man
can commend such a step, more
so as the laws under which we live
do not deny the right of reply to
even the vilest criminal ; and JAJI
has been before the E.D. Court and
been, rightly or wrongly, acquitted.
If there is any sense of fairness in
Mr. RHODES’S administration this
case should be reconsidered with a
view that justice may be done :
nothing short will satisfy Native
feeling which is very keen on this
matter. But the Journal goes
further, and will not have justice
done to JAJI because he has per-
mitted brandy to be introduced
into his location. For ourselves we
hate brandy like sin ; and would
not be a bit sorry if every body
concerned in its introduction into
locations were expelled not only
from office but out of the country
bag and baggage. In our opinion
it is the Government, which allows
brandy a free course, that should be
the first to be sent about its busi-
ness over this matter; but our
Grahamstown contemporary dare
not advocate this course. And it
is scarcely fair that JAII should be
singled out, among the hundreds
of chiefs and headmen who drink
and encourage the introduction of
brandy into their locations, and be
made the scupe-goat for this
detestable state of affairs. It is for
these reasons we are sorry we can
not say we are convinced with the
arguments of the Journal in the
matter of J A JI’S treatment.

NATIVE DOCTORS.

The Section in the Medical Act which prohibits
all medical treatment except by a regularly licensed
European doctor is harsh and cruel in its action on
the Native people, and was enacted without
consideration of their case, though they form half
the population of the Colony, numbering as they do
three-quarters of a million. A case or two will show
how the Act is cruel in its application to them.

A Native near A, sent to his master entreating
him to come and see him, as he was very ill, The
master went and found him in a dreadful state with
diphtheria, and his boys also were ill. Ashe could do
nothing for them himself, he sent to fetch a doctor,
who gave them a bottle of medicine, A Native
doctor also came and treated them. It is not known
whether they took the European doctor’s medicine
or not, but the boys recovered of the disease and the
old man died. What are Natives to do, who have no
humane masters? They cannot call a European
doctor, whose fees, especially for travelling, are
ruinous to a poor man, When they are down with
disease, they must either get help from a Native
specialist or die. But if the Native doctor who comes
to their help is informed upon, he is either heavily
fined or has to go to jail.

case was also stated to the Labour
Commission by a Dutch farmer. It will

Erobably not a;})lpear in their Minutes. He went from
ome, and on his return found a faithful servant of
bis in one mass of foul mcers from a malignant
disease. He sent for a doctor, who saw the man, and
said to the farmer his case was beyond redemption;
he had better dig his grave. The man, however, asked
permission to go into Kafirland, and consult a Native
doctor there. He got leave and went. This doctor said
to him, Your case is a very bad one, but I have cured
a worse, only yours will take time. He then treated
the man externally and internally, and after six
months he returned to the farmer, who was
astonished to see him perfectly cured. But, said the
Kafir servant, will you give me two beasts to é)ay the
doctor with. By all means, said the farmer, and he did
s0.

No inquitision was made by the Labour
Commission for the Kafir doctor; but another case
will show what might have happened. A Native
doctor was brought up before the R. M. under the
Medical Act.

R.M. You cured this man?

Answer. Yes.

R.M. You received so and so.

A. Yes.

R.M. (Very reluctantly, condemning the Act he
must enforce), Well, I must fine you two pounds, or
you’ll have to go to prison.

The money was paid. It is very often subscribed b,
the Natives, whom the Act is supposed to protect!!
Curiously enough, it is al ways, Did you cure? for
with Native doctors it is—No cure, no pay. The
harshness of the Medical Act needs no comment. It
cuts the Natives off from their own source of help,
and gives them no substitute.

The Natives cannot get doctors, cannot in most
cases pay for proper attendance, may be desolated
with fever or some other epidemic, and those who
would help them are in terror of the law. In many
diseases they have no confidence in European
doctors. The Native doctors are specialists. They
spend a lifetime in the study and care of one disease,
sometimes of two or three, and they become known
and trusted by the people.

Why should not the Act be altered to leave them
and the Natives to settle matters in their own fashion.
There are Native quacks, as well as European, but
the Act does not reach them, as they have no repute
and are not caught, except when they do irreparable
mischief, and then they are deservedly punished as
criminals.

There is a difficulty to meet in altering the Act,
with regard to unlicensed European empirics. It
would perhaps meet their case, to punish all such
who set up a druggist’s shop and make up pre-
scriptions, or who advertise. (guacks cannot get on
without selling drugs or advertising.

It is not the Idea that this toleration of Kafir
specialists should go on always. This system will be
removed gradually. The first step will be to have
teaching Medical missionaries to train a body of
Native young men in medicine and surgery. That has
been carried on with great success in India, China, at
Nazareth and numerous other places. The next thing
would be a Native Medicalp School, but in the
meantime modify the Medical Act to relieve the
Native people for the present, S

ABOUT PARLIAMENT.

MAY 21.—Pondoland is discussed in the
Lower House, and we glean the fact, elicited
by Mr. Sauer, that it was not so much the so-
called barbarities as Natal pressure which
brought about the annexation. The
Opposition, through their Leader, assert
Government could not have adopted any
other course.

MAY 22.—The election of the Chairman
of Committees brings out the strength of
parties, which exactly corresponds with the
figures we put forward at the close of the
elections. We then estimated the strength of
Parties as follows:—Opposition, 29; Bond,
28; Wobblers, 18. The voting for the Chair-
man gives the Opposition 27 for Sir T.
Scanlen; while the coalition of the Bond and
the Wobblers casts 42 votes for Mr. Theron.
The Opposition are, therefore, not a
minority to be despised.

Dr. Berry gets the papers giving
authority to the Magistrate to stock Glen
Grey with 1,300 people, after it had been
reported by Commission and by Minister of
Agriculture the settlement was overcrowded
and, what is more, promises a warm debate
on the subject.

MAY 23.—Mr. W. Hay, sarcastically
showing up the defects in the proposed
machinery of that most necessary measure
of the Registration of Births and Deaths,
unearths the fact how the father of an
illegitimate child is the only person who is to
have easy times of it. His name is not to be
divulged. This is legislating in the interests
of impurity with a vengeance.

MAY 24.—This being Queen’s Birthday
the Houses take a holiday.

MAY 25.—The Payment of Jurors and
Official Stamps engage the afternoon. Mr.
Schreiner seizing the opportunity to regain
the confidence of the House lost last
Session, by a learned disquisition on the
abolition of trial by jury, a subject hardly
germane to the question before the House.

More about the interesting topic of the
seats members choose for themselves e ther
on the Government or on the Opposition
side. As was said last week they may not
definitely fix the views of the member but
they indicate their direction. Mr. Orpen has
shi%/ted from the Opposition, and sits
immediately behind Sir Gordon Sprigg and
alongside Dr. Smartt. Dr. de Water has
chosen his place between Mr. Hofmeyr and
Sir James Sivewright, and then comes Dr.
Vanes and Mr. Abrahamson, on the back
bench on the Government side. The
curiosity we expressed last week is settled.
Dr. Berry is on the Opposition side, while
Mr. Vintcent now occupies a seat lower
down the Opposition benches, opposite that
which he formerly held on the Government
benches.

On the whole the proceedings of the
week show the Opposition to be in high
feather.

“IMVO” SPECIAL TELEGRAM.

[FROM OUR CORRESPONDENT. |

CAPETOWN, Tuesday.—The Health
Bill by agreement passed second reading
yesterday and was referred to a Select
Committee.

A number of the opponents of the Scab
Bill at Caucus determined to try to have it
referred to a Select Committee, and are to
have another meeting on Thursday.



